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Predmluva

Vyvinuli jsme maximalni usili, aby byly informace uvedené u tomto dokumentu Uplné, pfesné a aktuaini.
Vyrobce neodpovida za disledky chyb, které nem0ze ovlivnit. Vyrobce také nemuize zarucit, ze zmény
softwaru a zafizeni produkovanych jinymi vyrobci a zminénych u této pfiru¢ce neovlivni platnost
uvedenych informaci. Uvedeni softwarovych produktt dodavanych jinymi spoleénostmi nemusi
znamenat, Ze je vyrobce doporucuje.

| kdyZ bylo vyvinuto odpovidajici usili, aby tento dokument byl tak pfesny a uzite€ny jak je to mozné,
nedavame zadnou zaruku, at' pfimou tak nepfimo vyjadfenou, ohledné pfesnosti a kompletnosti zde
uvedenych informaci.

Nejnovéjsi ovladace a pfirucky a jsou k dispozici na webu:
http://www.okiprintingsolutions.com

Copyright © 2012 OKI Data Corporation. V8echna prava vyhrazena.

OKI je registrovana ochranna znamka spolecnosti OKI Electric Industry Co., Ltd.

OKI Printing Solutions je ochranna znamka spole¢nosti OKI Data Corporation.

Energy Star je ochranna znamka agentury United States Enviromental Protection Agency.

Microsoft, MS-DOS a Windows jsou registrované ochranné znamky spole¢nosti Microsoft Corporation.
Apple, Macintosh, Mac a Mac OS jsou ochranné znamky spole€nosti Apple Inc.

Nazvy jinych vyrobk( a jiné obchodni znacky jsou registrované ochranné znamky pfislusnych viastniku.

Jako u&astnik programu Energy Star vyrobce zarucuje, Ze tento vyrobek splfiuje smérnice
Energy Star pro energetickou u&innost.
Poznamka: Neni v souladu (pfi pouZiti karty sitového rozhrani).

i)

ENERGY STAR

Tento vyrobek splfiuje podminky smérnic Evropského parlamentu a Rady 2004/108/ES
(EMC), 2006/95/ES (LVD) a 2011/65/EU (ROHS) v platném znéni o sbliZovani pravnich
pfedpisl ¢lenskych stata tykajicich se elektronické kompatibility, nizkého napéti

€ a omezeni pouzivani nebezpecénych latek.

Tento vyrobek splfiuje podminky normy EN55022 tfidy B. Pokud je ale vybaven volitelnou
sitovou kartou, kartou sériového rozhrani RS232 C nebo podavacem volnych list{, splfiuje
podminky normy EN55022 tfidy A. Tato konfigurace miize u domacim prostfedi plsobit
radiové ruseni. V takovém pfipadé musi uzivatel podniknout pfislusné kroky k napravé.

M

K tomu, aby produkt splfioval podminky direktivy EMC 2004/108/ES, byly pouzity nasledujici kabely.
Jiné konfigurace nez tato mohou ovlivnit splnéni téchto podminek.

TYP KABELU DELKA JADRO STINENI
(V METRECH)

Napajeci 1,8 X X

usB 5,0 X v

Sériovy 1,5 x v

Parallel 5,0 X X

LAN 21 X v
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Vyrobce

OKI Data Corporation,
4-11-22 Shibaura, Minato-ku,
Tokyo 108-8551,

Japan

Dovozce do EU/autorizovany zastupce
OKI Europe Limited

Blays House
Wick Road
Egham

Surrey, TW20 OHJ
United Kingdom

V pFipadé dotaz(l ohledné prodeje, podpory nebo vSeobecnych dotazl se obratte na mistniho prodejce.

Informace o zivotnim prostredi

antingso
. ’\":o
3N
)
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Poznamky, upozornéni a varovani

POZNAMKA
Poznamka poskytuje dalsi informace, které doplriuji hlavni text.

UPOZORNENI!

Upozornéni poskytuje dodateéné informace, jejichZz ignorovani mize vést
k chybnému fungovani nebo poskozeni zafizeni.

VAROVANI!

Varovani poskytuje dodatecné informace, jejichz ignorovanim uzivatel riskuje
zranéni.

Aby nedoslo k poSkozeni vyrobku a aby byla zajisténa jeho Uplna funkénost, byl tento model navrzen
tak, aby fungoval pouze pfi pouZiti originalnich kazet s paskou. Jakékoli jina kazeta s paskou
pravdépodobné nebude vibec fungovat, pfestoZe bude oznacena jako ,kompatibilni“. Pokud by v§ak
fungovala, pravdépodobné by byla sniZena kvalita tisku a vykon vyrobku.

Pouziti neoriginalnich vyrobkidl mize znamenat ukoncéeni platnosti zaruky.

Technické udaje se mohou zménit bez pfedchoziho upozornéni. VSechny ochranné znamky jsou
registrovany.
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Uvod
Gratulujeme, Ze jste zakoupili tuto tiskarnu!

Tato Fada tiskaren je navrzena tak, aby poskytovala vysoce spolehlivy tisk textu u dopisni kvalité

a obrazkl ve vysokém rozliSeni u kancelarském prostfedi. Vyuziva nejnoveé;jsi technologii tisku pomoci
9jehlickové (ML5520ECO/ML5521ECO) a 24jehlickové (ML5590ECO/ML5591ECO) matice uhozovych
bodU se sériovym plisobenim, vyspélé materialy a vysoce kvalitni konstrukci. V jednotce, kterou Ize
snadno umistit na stdl, tak ziskate vysoky a skuteéné vSestranny vykon. Pfi navrhu tiskarny byl citlivé
bran zfetel na ergonomicky design a na pozadavky rlizného pouziti, tiskarnu proto mohou snadno
pouzivat uzivatelé s riznymi technickymi dovednostmi.

O této prirucce

Toto je uzivatelska pfiruCka k tiskarné. Jeji nejnovéjsi verzi najdete na webu
www.okiprintingsolutions.com. PFiru¢ka je nedilnou soucasti celkové podpory uzivateld, k niz patfi:
> Brozura o bezpeéné instalaci: Obsahuje informace o bezpe¢ném pouziti tiskarny.

Tento tiStény dokument dodavany u krabici s tiskarnou byste méli precist pfed nastavenim
a pfipravou tiskarny k pouZziti.

> Prirucka pro nastaveni tiskarny: Popisuje jak tiskarnu vybalit, pfipojit a zapnout.
Tento tiStény dokument je pfibalen k tiskarné.

> Tato uzivatelska pfFiru€ka: Slouzi k seznameni s tiskarnou a pomaha naudit se co nejlépe
vyuZivat jeji rozmanité funkce. Obsahuje také pokyny pro feSeni potiZi a udrzbu, které
napomohou k zajisténi maximalniho vykonu tiskarny.

Tento elektronicky dokument je uloZzen na disku CD s pfiru¢kami.

> Priru¢ka konfigurace sité: Je ur¢ena spravcim sité a obsahuje podrobné technické informace
o konfiguraci volitelného sitového rozhrani.

Tento elektronicky dokument je uloZen na disku CD doddvaném spolu se sitovou kartou, ktera je
volitelnym pfisluSenstvim.

> Online napovéda: Informace pFistupné online z ovladace tiskarny a ze softwarovych nastroju.

Pouziti online

Tato pfirucka je sestavena tak, aby ji bylo mozno Cist na obrazovce pomoci aplikace Adobe Acrobat
Reader. Pouzivejte nastroje pro navigaci a zobrazeni nabizené aplikaci Acrobat.

Pozadované informace muzete vyhledat dvéma zplsoby:

> PoZadované téma najdéte u seznamu zalozek na levé strané obrazovky. Klepnutim na toto téma
na né prejdete. (Pokud nejsou zalozky k dispozici, pouzijte ,Obsah® na strané 4.)

> Prejdéte do rejstiiku tak, ze u seznamu zalozek klepnete na zalozku Rejstfik. (Pokud nejsou
zalozky k dispozici, pouzijte ,Obsah“ na strané 4.) Pozadovany termin najdete u abecedné
sefazeném rejstfiku. Klepnutim na Cislo stranky u tohoto terminu pfejdete na stranku, ktera ho
obsahuje.
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Tisk stranek
Celou pfiru¢ku nebo jeji jednotlivé stranky &i ¢asti Ize vytisknout. K vytisténi pouzijte nasledujici postup:

1. Na panelu nastroji vyberte nabidku Soubor, klepnéte na pfikaz Tisk (nebo stisknéte kombinaci
klaves Ctrl + P).

2. Vyberte stranky, které chcete vytisknout:
(@) VSechny stranky, (1), umozni vytisknout celou pfirucku.

(b)  Aktualni stranka, (2), vytiskne pravé zobrazenou stranku.

Print HE
~Printar
pame: I — - EepeilEs
Staws:  Feady I Feverse pages
Type: ™ Frint as image
\here:  LPTI I Frintto e
 Print Pang Copies and Adjustments
1« 41228 pages € Selecled|pages/grantic Number of copies =
p— ,,
33—  Pages from:[1 to: [226 ¥ Shrink oversized pages to paper size
7
Print |Ever and Odd Pages ¥ ¥ Expand small pages to paper size
¥ Autoziotete and center pages
¥ Comments

~PostScript Optios Erendien 025
Printhethoct  [Language Level 3 = o
F Optimize for Speed I
I™ Download Asian Fonts I™ Save Printer Memory o
ColorManaged:  On printer -

Units: Inches — Zoorm: 141 4%

(c) Stranky od a do, (3), umoznuje ur€it rozsah stranek zadanim jejich Cisel.

it oe raser ana
K
by
o

XwILg B
o BB 8

3. Klepnéte na tlacitko OK.
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Zaciname

Umisténi

> Tiskarnu umistéte na pevny a stabilni povrch.

> Ponechejte kolem tiskarny dostatek mista, aby byl snadny pfistup k ovladaci posunu vélce
a rdznym cestam pro vkladani papiru.

> Pobliz musi byt k dispozici vhodna uzemnéna elektricka zasuvka.

Vybaleni

> Pokud néjaké poloZky schazi, obratte se okamZité na prodejce.

> Balici material a krabici uschovejte pro pfipad, Ze budete muset tiskarnu pfepravovat nebo
odesilat.

> Kabel rozhrani a papir se prodavaji samostatné.

1. Tiskarna
2. Kazeta s paskou
3. Napajeci kabel

N

1. Odstrarite balici pasky a uchopte Uchyty (1) na obou stranach pfistupového krytu a kryt zcela
vyklopte smérem k pfedni Casti tiskarny.
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Vyjméte transportni vyplri z mechanismu pfitlakového valecku (1).

Znovu nainstalujte desku podavade: Zapadky na obou stranach oddélovade vlozte do drazek
oznacenych trojuhelnikem a poté zatlacte oddélova¢ doll, aby zapadl na misto.

-
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Instalace kazety s paskoue

UPOZORNENI!

Zkontrolujte, zda mate pro tiskarnu spravnou nahradni pasku. Mate-li
nespravnou paska, tiskarna po jejim nainstalovani nebude tisknout.

Manipulace s kazetou s paskou

> Nepouzité kazety s paskou ponechte u obalu, dokud nebudou potfeba.
> Postupujte opatrné, inkoust na pasce muize zanechavat trvalé skvrny.
> Inkoust Ize obvykle z kiize a odévu o istit pomoci mydla a vody.

Zkontrolujte, zda je tiskarna vypnuta.

1. Otevrete pristupovy kryt a posunte tiskovou hlavu do stfedu (1).

2,

UPOZORNENI!

Stitek z pasky (1) neodstraniujte.
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4,

Otacejte napinaci hiidelkou (1) ve sméru vlisované Sipky, aby se paska napnula.

Zavrete pfistupovy kryt a zapnéte tiskarnu.

Zapnuti tiskarny

1.
2,

VAROVANI!

Funkénost tohoto zafizeni neni zaruéena, pokud je zarizeni pfipojeno

k zaloznimu zdroji UPS (Uninterruptible Power Supply) nebo invertoru. Takové
pripojeni muze vést k poSkozeni zarizeni. Nepouzivejte zalozni zdroj UPS ani
invertor.

Zkontrolujte, zda je hlavni vypinac u poloze OFF (Vypnuto).

Zapojte konektor napajeciho kabelu (1) do konektoru napajeni (2) na tiskarné.

Zapojte napajeci kabel do elektrické zasuvky se stfidavym proudem a napétim 220/240 V stt.
(3a) a zasuvku zapnéte (3b).

VAROVAN:I!

Dejte pozor pfi zasouvani sitové vidlice se tremi konektory. Pfed zapojenim
zkontrolujte pozici zemniciho koliku. Nespravné zasunuta vidlice miize zpusobit
poskozeni nejen zakladni jednotky tiskarny,ale i pfidavnych zafizeni. Souc¢asné
muze dojit k urazu elektrickym proudem nebo zadymeni ¢i pozaru.

Pfepnéte hlavni vypinac tiskarny do polohy ON (Zapnuto).

Zkontrolujte, zda na ovladacim panelu sviti kontrolka napajeni.
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Vypnuti tiskarny
1. Pfepnéte hlavni vypinac tiskarny do polohy OFF (Vypnuto).

2. Vypnéte zasuvku se stfidavym proudem (1a) a pak z ni odpojte pfivod (1b).
1a .3 = g

//\

RV

3. Konektor napéjeciho kabelu (2) vypojte z tiskarny (3).
Pripojeni k po¢itaci

Tiskarna je vybavena dvéma standardnimi rozhranimi pro pfenos dat.

Za zadnych okolnosti se nepokousejte pouzit sou¢asné paralelni port i port USB.

Paralelni rozhrani

> Umoziuje pfimé pfipojeni k pocitaci. Tento port vyZzaduje obousmérny paralelni kabel podle
normy |IEEE 1284.

Zkontrolujte, zda jsou tiskarna i pocita¢ vypnuty.

1. Do paralelniho konektoru na zadni strané tiskarny zapojte vhodny obousmérny kabel. Poté kabel
pfipojte k pocitaci a zajistéte jej.

===

—
-

2. Tiskarnu a pocita¢ znovu zapnéte.
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usSB

> Slouzi k pfipojeni pocitace s operacnim systémem Windows 2000 nebo novéjSim. Tento port
vyzaduje stinény kabel dlouhy nejvySe 5 m podle normy USB 2.0.

Zkontrolujte, zda jsou tiskarna i pocita¢ vypnuty.

1. Pripojte k tiskarné vhodny kabel USB. Poté kabel pfipojte k pocitaci.

2. Pocita¢ a tiskarnu znovu zapnéte.

Nasledujici rozhrani jsou k dispozici jako volitelné pfisluSenstvi a jsou popsana u instalacni
dokumentaci, ktera je k nim pfilozena:

> sériové rozhrani RS-232C,
> sitové pfipojeni 100BASE-TX/10BASE-T.

POZNAMKA
> Postup nastaveni sitového pripojeni naleznete u Priru¢ce konfigurace sité.

> Nedoporucuje se pouZivat paralelni port nebo port USB, pokud je v tomto produktu
instalovana moznost RS-232C nebo sitového rozhrani.
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Vkladani papiru
Pokyny pro vkladani papiru najdete u ¢asti ,Vkladani papiru® na strané 20.

Testovani tiskarny

> Test vzorku pisma
> Posouvajici se test ASCII
> Rezim hexadecimalniho vypisu

Test vzorku pisma

rrrrrrrr

Ax An.

UPOZORNENI!

Siroka verze modelu tiskarny: ML5521ECO/ML5591ECO:

vrooz

Pokud pfi testu pouzivate papir Sifrky 21,6 cm, zkontrolujte, zda je u nabidce
tiskarny nastavena Sirka papiru na 21,6 cm. Pri tisku na valec by se totiz mohla
poskodit tiskarna. DalSi informace najdete u ¢asti ,,Rezim nabidky“ na

strané 41.

Test vzorku pisma vytiskne vzorek standardnich typ( pisma u tiskarné.

V horni ¢asti vytisku je uveden model tiskarny, emulace, kod zemé, rozhrani a verze firmwaru.
Zkontrolujte, zda je vlozeny papir.

1. Vypnéte tiskarnu.

2, PFi zapinani tiskarny stisknéte a pfidrzte tlacitko LF.

Tiskarna vytiskne stranku se vzorky pisma a test bude ukoncéen.
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Posouvajici se test ASCII

Siroka verze modelu tiskarny ML5521ECO/ML5591ECO:

Pokud pfi testu pouzivate papir Sirky 21,6 cm, zkontrolujte, zda je u nabidce
tiskarny nastavena Sirka papiru na 21,6 cm. P¥i tisku na valec by se totiz mohla
poskodit tiskarna. DalSi informace najdete u ¢asti ,,Rezim nabidky“ na

strané 41.

Posouvajici se test ASCII vytvofi souvisly vytisk véech 96 znak( ASCII u posouvajicim se vzoru za
pouziti pravé vybraného typu pisma (vychozi pismo u modelu ML5521ECO = Utility; vychozi pismo
u modelu ML5591ECO = LQ Courier).

V horni &asti vytisku je uveden model tiskarny, emulace, kod zemé, rozhrani a verze firmwaru.
Zkontrolujte, zda je vlozeny spojity papir.
1. Vypnéte tiskarnu.

2, PFi zapinani tiskarny stisknéte a pfidrzte tlaCitko QUIET/TOF. (Pokud se tiskarna spusti
a nezahaji posouvajici se test ASCII, nepfidrzeli jste tlacitko QUIET/TOF dostate¢né dlouho.)

Tiskarna bude nepfetrzité tisknout posouvajici se text.

3. Stisknutim tla¢itka SEL test ukondite.
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Rezim hexadecimalniho vypisu

Kdyz je tiskarna prepnuta do rezimu hexadecimalniho vypisu, vSechna pfijata data (text i pfikazy
tiskarny) jsou tisknuta u hexadecimalnim formatu i ve formatu ASCII.

Napfiklad nasledujici fadek kodu u jazyce BASIC
LPRINT CHR$ (27);”0”;CHRS (30);”THIS IS AN EXAMPLE OF A HEXADECIMAL DUMP.”
se vytiskne takto:

1B 30 1B %54 68 69 73 20 69 73 20 61 6E 20 65 78 .Q.This is an ex
61 6D 70 6C 65 20 6F 66 20 61 20 68 65 78 61 64 ample of a hexad
65 63 69 6D 61 6C 20 €4 75 6D 78 2B @D OA ecimal dump...

POZNAMKA
Ve formatu ASCII jsou vSechny netisknutelné znaky nahrazeny teckou.

Aktivace rezimu hexadecimalniho vypisu:

Zkontrolujte, zda je vlozeny papir.

1. Vypnéte tiskarnu.

2. Pfi zapinani tiskarny pfidrzte po dobu nékolika sekund tlaCitka SEL, a FF/LOAD.
UkoncCeni rezimu hexadecimalniho vypisu:

1. Stisknéte tlacitko SEL
nebo
tiskarnu vypnéte a znovu ji zapnéte.
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Ovladace tiskarny

Ovlada¢ pro tuto tiskarnu je pfipraven na disku CD dodavaném s tiskarnou. Muzete bud nahrat tento
ovlada¢, nebo u pouzivané aplikaci vybrat jeden z nize uvedenych kompatibilnich ovladacu.

1. VloZte disk CD do jednotky CD-ROM.

POZNAMKA

Pokud se disk CD nespusti automaticky, klepnéte postupné na tlalitko Start > Spustit >
Prochazet. Zobrazte obsah jednotky CD-ROM, poklepejte na soubor Setup.exe

a klepnéte na tlacitko OK.

Vyberte pozadovanou moznost Language (Jazyk).
Klepnutim na moznost | agree (Souhlasim) pfijméte podminky licenéni smlouvy softwaru.

AZ se zobrazi okno Menu Installer, klepnéte na tlacitko Install Driver (Instalace ovladace).

o N

Postupujte podle pokyn( na obrazovce.

Emulace jazyku fizeni tisku

Vychozi vyrobni nastaveni emulace pro tuto tiskarnu je:

MODEL EMULACE (VYCHOZI)

ML5520ECO/ML5521ECO IBM PPR

ML5590ECO/ML5591ECO EPSON LQ

Informace o zméné emulace naleznete u ¢asti ,Zména emulace” na strané 40.

Tisk z pocitace

Pi tisku u tiskarné, napfiklad z aplikace operaéniho systému Windows u podcitadi, vyberte moznosti
tisku u oknech ovladace, ktera se zobrazi na obrazovce. Okna ovladale Ize ovladat velmi snadno
a intuitivné. Klepnutim na tlagitko Help (Napovéda) u jakémkoli okné zobrazite online napovédu.

OKI DIPUS

Nastroj OKI DIPUS umozriuje vzdaleny pfistup k nastaveni tiskarny prostfednictvim dostupnych
aplikaci. Nastroj DIPUS spustite po vybéru poloZzek Start > VSechny programy > OKldata >
OKI DIPUS.

Ovladani tiskarny pomoci nastroje DIPUS

V ramci nastroje OKI DIPUS jsou k dispozici ¢tyfi dal$i nastroje. Kazdy nastroj poskytuje u pocitaci
pfistup k nastaveni tiskarny. Pomoci téchto nastroju mizete ménit nastaveni tlacitek, nabidek a horniho
okraje stranky a také zobrazit aktualni stav tiskarny. VeSkeré zmény Ize potom odeslat do tiskarny,
kde budou uloZeny jako nové nastaveni. Uvedené nastroje jsou alternativou k ovladacimu panelu.
Nastroj k nastaveni tlacitek

Pomoci tohoto nastroje muzete aktivovat a deaktivovat tlacitka na ovladacim panelu tiskarny.

Kazdé tladitko a pfislusné funkce jsou popsany u zobrazeni zprav.

Nastroj k nastaveni nabidek

Pomoci tohoto nastroje mlzete zobrazit a ménit nastaveni nabidek tiskarny.
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Stavovy monitor

Nastroj Stavovy monitor umoznuje zobrazit aktualni stav tiskarny, napfiklad stav On-line (Online),
On-line (power saving) (Online (Usporny rezim)) atd. V pfipadé, Ze u tiskarné dojde k chybé, zobrazi se
varovné hlaseni.

Nastroj k nastaveni horniho okraje stranky (TOF)

Pomoci tohoto nastroje muzete nastavit prvni fadek tisku (horni okraj stranky) pro kazdou stranku.
Nastroj umoZiuje ovladat kazdou tiskovou ulohu samostatné.

Podrobné informace o jednotlivych nastrojich a nastavenich, ktera obsahuji, naleznete u online
napovédé. Napoveédu zobrazite klepnutim na tlacitko Help (Napovéda) u okné daného nastroje.
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Pouzivani tiskarny
Soucasti: zadni podavani (spojity papir)

Sériové Cislo tiskarny je uvedeno na Stitku na zadni strané tiskarny.

. Deska podavace papiru

. Ovlada¢ podavani papiru
. Hlavni vypina&

. Ovlada¢ posunu valce

. Ovladaci panel

. Protihlukovy kryt

. Pristupovy kryt

N o g b~ WN -

. Voditka papiru

. Deska podavace papiru

. Ovlada¢ podavani papiru
. Hlavni vypinaé

. Ovlada¢ posunu valce

. Ovladaci panel

. Protihlukovy kryt

N o a0 =

POZNAMKA
Pri tisku na jednotlivé listy papiru musi byt ovlada¢ podavani papiru ve stfedové pozici.

Vkladani papiru

Zadni podavani

Pfed vloZzenim papiru do zadniho podavace zkontrolujte, zda je z cesty papiru odstranén veskery dalSi
papir.

i [ 1. Zamek
/’

e

:;‘_ (=5 MM\ :23 ::’c:; kryt posuvu perforace
J( /a quu.LlUU} o
]
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Zavedeni papiru do zadniho podavace ze zadni strany tiskarny

Tyto pokyny pfedpokladaji, ze mate volny pfistup k zadni strané tiskarny. Pokud tomu tak neni, pfejdéte
k ¢asti ,Zavedeni papiru do zadniho podavace z pfedni strany tiskarny“ na strané 25.

Zkontrolujte, zda je ovlada¢ podavani papiru posunut dopfedu (do pozice oznacené ,REAR® (Zadni)).

1. Otevrete pristupovy kryt (1).
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3. Sklopte desku podavace dopfedu a lehce ji polozte na mechanismus pfitlakového valecku (2).
Pokud pfitla¢ite desku podavace na mechanismus pfitlakového valecku pfiliSnou silou, mize se
mechanismus uvolnit. Pokud se tak stane, je nejprve tfeba nainstalovat mechanismus zpét.

5. Otevrete zamky (1) a posunte pravy posuv perforace (pfi pohledu na tiskarnu zezadu)
k referen¢ni znacce (2) odpovidajici Sifce papiru, ktery chcete zavést. Poté zajistéte zamek
pravého posuvu perforace:

POZNAMKA
Pohyb pravého posuvu perforace je omezen, aby papir vZzdy zakryval ¢idlo papiru.
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6. Otevrete kryty posuvu.

7. VlozZte spojity papir na prvni dva hroty obou posuvu perforace.

POZNAMKA
Pocet otvort u papiru vloZenych na hroty se musi na obou stranach shodovat.
Pokud tomu tak nebude, papir se zkrouti a uvizne.

8. Zavrete kryt pravého posuvu.
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9.

Upravte levy posuv tak, aby byly otvory u papiru zarovnany na stfed s hroty. Pak zajistéte zamek
a zavrete kryt levého posuvu.

POZNAMKA

Pokud je papir prili§ volny nebo pfilis napnuty, miuZe dochazet k jeho uviznuti.
10.

Sklopte desku podavace papiru a posunte ji smérem k predni strané tiskarny az na uroven
znacek.

11.  Preklopte kovové voditko na desce podavace na mechanismus pfitlakového valecku
%r
Qf /«§
\
12.

Stisknéte tlacitko FF/LOAD (FF/Vlozit).

POZNAMKA

Vychozi vyrobni nastaveni horniho okraje stranky (Grovné na strance, kde ma tiskarna
zacit tisknout) je 2,54 cm od horni hrany stranky. Chcete-li toto nastaveni zménit,
postupujte podle pokyn( u ¢asti ,,Horni okraj stranky (TOF)“ u predchozi kapitole.
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Zavedeni papiru do zadniho podavace z pfedni strany tiskarny

Tyto pokyny pfedpokladaji, ze nemate volny pfistup k zadni strané tiskarny. Pokud ano, prejdéte
k pfedchozi ¢asti ,Zavedeni papiru do zadniho podavace ze zadni strany tiskarny“ na strané 21.

1. Zamek
2. Horni kryt posuvu perforace
3. Hroty

1. Otevrete pristupovy kryt (1).
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2,

Uchopte desku podavace za uchyty a sejméte ji.

Tahem smé&rem nahoru uvolnéte zamky.

POZNAMKA
Pohyb levého posuvu perforace (pfi pohledu od pfedni strany tiskarny) je omezen, aby
papir vZdy zakryval ¢idlo papiru.

Presunite levy posuv do spravné pozice podle formatu papiru a zatlacenim zajistéte zamek
tohoto posuvu. Pak posuiite pravy posuv tak, aby vyhovoval Sifce papiru. Na tiskarné naleznete
referencni znacky (1 na nasledujicim obrazku) pro dva nejbézné;jsi formaty papiru:

10 9.5 16 15

5520/5590 5521/5591

1
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5.

Otevrete kryty posuvu a viozZte spojity papir na prvni dva hroty obou posuvu. Pak zavrete kryt

levého posuvu.

POZNAMKA
Pocet otvoru u papiru vloZenych na hroty se musi na obou stranach shodovat.

Pokud tomu tak nebude, papir se zkrouti a uvizne.

Upravte pozici pravého posuvu tak, aby hroty posuvu byly ve stfedu otvord u papiru. Pak zavrete
kryt pravého posuvu a zatlaenim zajistéte jeho zamek. Papir nenapinejte.

m

—
> s

Pokud je papir pfili§ volny nebo pFili§ napnuty, mize dochazet k jeho uviznuti.
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Znovu nainstalujte podavac.

7.

na desce podavace na mechanismus pfitlakového valecku.

)

Preklopte kovové voditko (1

8.
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9. Stisknéte tlaCitko FF/LOAD (FF/Vlozit).

POZNAMKA

Viychozi vyrobni nastaveni horniho okraje stranky (urovné na strance, kde ma tiskarna
zacit tisknout) je 2,54 cm od horni hrany strénky. Chcete-li toto nastaveni zménit,
postupujte podle pokyn( u ¢asti ,Horni okraj stranky (TOF)“ u pfedchozi kapitole.

Horni podavani (jednotlivé listy)

Pokud je u cesté papiru zaveden spojity papir, vysurite nejprve tento papir stisknutim tlaCitka
PARK (Parkovani). Pak mizete vkladat jednotlivé listy.

Zkontrolujte, zda je tiskarna zapnuta a ve stavu offline (indikator SEL (Vybeér) nesviti).

1. Posurite ovlada¢ podavani papiru (1) do stfedové pozice (oznacené ,TOP“ (Horni)).
N
=1
/ /
S —
— /
-

2. Otevrete protihlukovy kryt (1) a zvednéte desku podavace (2) do polohy pro podavani
jednotlivych listu. Preklopte kovové voditko podavani (3) nahoru na desku podavace.
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3. Nastavte voditka desky podavace (1) podle formatu pouzivaného papiru. Pak vlozte list papiru
do oddélovace. Papir bude podan do tiskarny.

POZNAMKA

> Pokud se papir nezavede do tiskarny, odeberte jej z podavace. Zkontrolujte pozici
ovladace podavani papiru. Zkontrolujte, zda sviti indikator ALARM: pokud blika,
pridrzte tlacitko SHIFT a stisknéte tlacitko CHARACTER PITCH/RESET
(Rozte¢ znaki/Reset). Potom znovu vioZte list papiru.

> Vychozi vyrobni nastaveni horniho okraje stranky (Grovné na strance, kde ma
tiskarna zacit tisknout) je 2,54 cm od horni hrany stranky. Chcete-li toto nastaveni
zménit, postupujte podle pokyni u ¢asti ,Horni okraj stranky (TOF)“ u prfedchozi
kapitole.

Horni okraj stranky (TOF)

Horni okraj stranky (TOF) nastavi po&atecni tiskovou pozici. Vychozi nastaveni z vyroby je 2,54 cm od
horni hrany papiru.

Hodnotu TOF Ize ménit u krocich po 0,18 mm (ML5520ECO/ML5521ECO) a 0,14 mm (ML5590ECO/
ML5591ECO), pro jednu nebo pro viechny tiskové ulohy. Celkovy rozsah nastaveni je omezen tak, aby
nedochazelo k uviznuti papiru.

Prvni fadek se vytiskne u Urovni Eervené pfimky na plastovém krytu papiru (1) na tiskové hlavé.

&_;“” |

=

Pokud otacite ovladaéem posunu valce a tiskarna neni u pozici TOF, bude
nastaveni hodnoty TOF chybné. Nez otocite ovladacem posunu valce, vzdy
nastavte papir do pozice TOF.
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POZNAMKA
> Software muze prvni fadek vytisknout nad nebo pod nastavenou hranici TOF.
Nastaveni hodnoty TOF je tfeba upravit tak, aby vyhovovalo poZadavkim softwaru.

> Nastaveni horniho okraje stranky (TOF) a odtrhavani stranek jsou provézana.
Nastaveni horniho okraje stranky zavisi na tom, zda je funkce Forms Tear-Off
(Odtrhavani stranek) zapnuta (nastavena na 500 ms, 1 s nebo 2 s) nebo vypnuta
(vychozi nastaveni z vyroby).

Odtrhavani stranek

Pomoci funkce Forms Tear-Off (Odtrhavani stranek) mlzete odtrhavat stranky pfi tisku na spojity papir,
aniz by dochazelo k plytvani papirem nebo bylo nutné ménit nastaveni tiskarny.

Po dokonéeni tisku a po uplynuti €asu zadaného prostfednictvim nabidky funkce Forms Tear-Off
(Odtrhavani stranek) automaticky vysune papir tak, aby perforace byla na urovni odtrhavaci liSty
(umisténé pod pfistupovym krytem).

Papir zUstane u pozici pro odtrzeni, dokud tiskarna neobdrzi dal$i data. Potom se papir posune zpét
doll a tisk muze pokracovat.

Tuto funkci je tfeba povolit.

Existuji dva zpuUsoby, jak ovéfit nastaveni funkce Forms Tear-Off (Odtrhavani stranek) u nabidce:
> vytisknout nabidku,

> pouzit tlaCitko TEAR (Odtrhnout).

Vytisknuti nabidky:

1 2 3 4
| set | | | -
SEL | I | LF I |FF/LOAD| | TEAR I | PARK I | QUIET |
Micro Feed | Micro Feed
Down Up
EXIT GROUP ITEM SET PRINT
POWER ALARM MENU

Zkontrolujte, zda je vlozeny papir.
Pridrzte tlaCitko SHIFT (2) a stisknutim tlacitka SEL (Vybér) (1) vstupte do rezimu nabidky.

Stisknutim tlaCitka PARK (Parkovani) (4) vytisknéte nabidku.

P 0N =

Vyhledejte nastaveni Form Tear-Off (Odtrhavani stranek) ve skupiné podle typu pouzivaného

podavani papiru: Rear Feed (Zadni podavani), Bottom Feed (Spodni podavani) nebo Top Feed
(Horni podavani). Nastaveni funkce Forms Tear-off (Odtrhavani stranek) se zobrazi ve skupiné
Top Feed (Horni podavani) pouze tehdy, je-li nainstalovan volitelny stojan na nekonecny papir.

Pouziti tlacitko TEAR (Odtrhnout):
1. Zkontrolujte, zda je vloZeny papir, a pockejte 2 sekundy.
2, Stisknéte tlacitko TEAR (Odtrhnout) (3).
> Pokud se papir posune nahoru, je funkce Forms Tear-Off (Odtrhavani stranek) vypnuta.

> Pokud se papir posune dolu, je funkce Forms Tear-Off (Odtrhavani stranek) zapnuta.
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Nastaveni horniho okraje stranky (TOF)

Pokud otacite ovladacem posunu valce a tiskarna neni u pozici TOF, bude
nastaveni hodnoty TOF chybné. Nez otocite ovladaéem posunu valce, vzdy
nastavte papir do pozice TOF.

Prvni fadek se vytiskne u Urovni €ervené pfimky na plastovém krytu papiru na tiskové hlavé.

Funkce Forms Tear-off (Odtrhavani stranek) je nastavena na hodnotu OFF (Vypnuto) -
vychozi nastaveni

Je-li vloZen papir a tiskarna zapnuta:

1 2 3 4 5 6 7

i ) ) D ) ) )
i e
Micro Feed il Micro Feed TOF

Down Up
EXIT GROUP ITEM SET PRINT
POWER  ALARM MENU
1. Stisknutim tlaCitka PARK (Parkovani) (6) zaparkujte papir.

Indikator SEL (Vybér) zhasne a rozsviti se €erveny varovny indikator.
Stisknutim tla¢itka FF/LOAD (FF/Vlozit) (4) vlozte papir.

3. Je-li tiskarna ve stavu online, stisknutim tlacitka SEL |MENU (Vybér/Nabidka) (1) ji pfepnete do
stavu offline .
Indikator SEL (Vybér) zhasne.

4. Stisknéte a pfidrzte tlacitko SHIFT (2) a poté:

> stisknutim tlaCitka LF |[Micro Feed Down (LF|Jemné podavani smérem ven) (3) nastavte
horni okraj stranky vyse (papir se posune dolu);

> stisknutim tla€itka FF/LOAD|Micro Feed Up (FF/LOAD|Jemné podavani smérem dovnitf)
(4) nastavte horni okraj stranky nize (papir se posune nahoru).

(Po stisknuti tlacitka Micro Feed (Jemné podavani) se tiskova hlava pfesune doprava.)
5. Stisknutim tlacitka SEL | MENU (Vybér/Nabidka) (1) pfepnete tiskarnu zpét do stavu online.

Pokyny pro nastaveni horniho okraje stranky zpét na vychozi nastaveni z vyroby najdete u ¢asti
.Nastaveni horniho okraje stranky (TOF) zpét na vychozi nastaveni z vyroby*“ této kapitoly.

Funkce Forms Tear-off (Odtrhavani stranek) je nastavena na hodnotu ON (Zapnuto)

Je-li vloZen papir a tiskarna zapnuta:

1 2 T 4 5 T 7
) ) ) ) )
a e
Mlcro Feed Mlcro Feed TOF
EXIT GROUP ITEM SET PRINT
POWER ALARM MENU
1. Stisknutim tlaCitka PARK (Parkovani) (6) zaparkujte papir.

Indikator SEL (Vybér) zhasne a rozsviti se ¢erveny varovny indikator.

2, Stisknutim tlaCitka FF/LOAD (FF/Vlozit) (4) vlozte papir.
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3. Kratce vyCkejte, nez se papir posune nahoru do pozice pro odtrzeni, a potom stisknéte a pfidrzte
tlaCitko TEAR (Odtrhnout) (5).
Papir se posunuje do aktualni pozice TOF a indikator SEL (Vybér) sviti.

4. Je-li tiskarna ve stavu online, stisknutim tlacitka SEL |MENU (Vybér|Nabidka) (1) ji pfepnete do
stavu offline.
Indikator SEL (Vybér) zhasne.

5. Stisknéte a pfidrzte tlacitko SHIFT (1) a poté:

> stisknutim tlaCitka LF [Micro Feed Down (LF|Jemné podavani smérem ven) (3) nastavte
horni okraj stranky vyse (papir se posune doll);

> stisknutim tladitka FF/LOAD|Micro Feed Up (FF/LOAD|Jemné podavani smérem dovnitf)
(4) nastavte horni okraj stranky nize (papir se posune nahoru).

(Po stisknuti tlacitka Micro Feed (Jemné podavani) se tiskova hlava pfesune doprava.)
6. Stisknutim tlacitka SEL | MENU (1) ulozite nastaveni a pfepnete tiskarnu zpét do stavu online.

Pokyny pro nastaveni horniho okraje stranky zpét na vychozi nastaveni z vyroby najdete u ¢asti
,Nastaveni horniho okraje stranky (TOF) zpét na vychozi nastaveni z vyroby“ na strané 33.

Docasna zména horniho okraje stranky

Pokud otacite ovladacem posunu valce a tiskarna neni u pozici TOF, bude
nastaveni hodnoty TOF chybné. Nez otocite ovladaéem posunu valce, vzdy
nastavte papir do pozice TOF.

Snizeni horniho okraje stranky pouze pro jednu stranku:
1. Stisknutim tladitka SEL (Vybér) pfepnéte tiskarnu do stavu offline.

2, Stisknutim tla€itka LF sniZte polohu horniho okraje stranky.

Nastaveni horniho okraje stranky (TOF) zpét na vychozi nastaveni

z vyroby

Vychozi vyrobni nastaveni horniho okraje stranky (Urovné na strance, kde ma tiskarna zagcit tisknout) je
2,54 cm od horni hrany stranky.

Nastaveni horniho okraje stranky (TOF) zpét na vychozi nastaveni z vyroby:

1. Odstrarite z cesty pro papir veSkery papir.

2 Vypnéte tiskarnu.

3. PFi zapinani tiskarny stisknéte a pfidrzte tlaitka PARK (Parkovani) + QUIET | TOF (Tichy|TOF).
4

Znovu zavedte papir.

Funkce odtrhavani stranek

Tato funkce je normalné vypnuta. Chcete-li pouzivat funkci Forms Tear-Off (Odtrhavani stranek), je
tfeba vstoupit do nabidky a zménit nastaveni na pozadovany ¢asovy interval (viz ,Zména nastaveni
odtrhavani stranek” na strané 34).

Pomoci funkce Forms Tear-Off (Odtrhavani stranek) miizete odtrhavat stranky pfi tisku na spojity papir,
aniz by dochazelo k plytvani papirem nebo bylo nutné ménit nastaveni tiskarny. M{ze byt pouzita pro
spojity papir zavadény zadnim nebo spodnim podavanim (s nainstalovanym volitelnym tlaénym
posuvem perforace) nebo pro shora zavadény papir z role (s nainstalovanym volitelnym stojanem na
nekonecny papir).
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Po zapnuti tiskarny se papir posune do pozice pro odtrzeni.

Po prijeti dat se papir automaticky posune dol( do tiskové pozice (TOF) a zahaji se tisk.

POZNAMKA
Papir muzete do pozice pro tisk pfesunout také rucné stisknutim tlacitka
TEAR (Odtrhnout).

Po dokonéeni tisku a po uplynuti €asu zadaného prostfednictvim nabidky funkce Forms Tear-Off
(Odtrhavani stranek) automaticky vysune papir tak, aby perforace byla na urovni odtrhavaci liSty
(umisténé pod pfistupovym krytem).

Papir zUstane u pozici pro odtrzeni, dokud tiskarna neobdrzi dal$i data. Potom se papir posune zpét
doll a tisk muze pokracovat.

POZNAMKA

> Nastaveni funkce Forms Tear-Off (Odtrhavéani stranek) u nabidce ovliviiuje
nastaveni horniho okraje stranky (TOF): viz ¢ast ,,Horni okraj stranky (TOF)
a Odtrhavani stranek “ u této kapitole.

> Funkci odtrhavani stranek nepouZzivejte u Stitkti nebo vicevrstvych papird.

> Funkci odtrhavani stranek nelze pouZzit, pokud je pfipojen volitelny tazny posuv
perforace.

Mozné potize se softwarovym vybavenim

Pokud je funkce Forms Tear-Off (Odtrhavani stranek) zapnuta a pouzity software pfi pfenaseni dat do
tiskarny ,pferusi” tisk na dostatecné dlouhou dobu, funkce Forma Tear-Off (Odtrhavani stranek) se
muzZe aktivovat. Zadna data se neztrati, mze v8ak dojit k nepravidelnému zarovnani tisku u disledku
posunu papiru.

V takovém pfipadé pomoci nabidky tuto funkci vypnéte a poté posunujte papir do pozice pro odtrzeni
ru¢né pomoci tlac¢itka TEAR (Odtrhnout) (viz ¢ast "Zména nastaveni odtrhavani stranek").

Zména nastaveni odtrhavani stranek

Vychozi nastaveni odtrhavani stranek je OFF(Vypnuto).

1 2 3 4 5 T 7
. . uim
Mlcro Feed Mlcro Feed
EXIT GROUP ITEM PRINT
POWER ALARM MENU

Zména nastaveni odtrhavani stranek:
1. Stisknéte tlacitka SHIFT (2) a SEL (Vybér) (1).
2. Opakovane stisknéte tlacitko GROUP (Skupina) (3), dokud se u prvnim sloupci vytisténého radku

neobjevi skupina Rear Feed (Zadni podavani) nebo Bottom Fead (Spodni podavani), podle
toho, jaké podavani papiru je pravé pouzivano.

3. Opakovaneé stisknéte tlacitko 1 TEM (Polozka) (4), dokud se ve druhém sloupci nezobrazi polozka
Form Tear-Off (Odtrhavani stranek):
Rear Feed Form Tear-0Off Off (Vypnuto)
(Zadni podavéani) (Odtrhavani stréanek)
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4. Stisknutim tlaCitka SET (Nastavit) (5) nastavte ve tfetim sloupci pozadovany €asovy interval:

Rear Feed Form Tear-Off 1 Sec (1 s)
(Zadni podéavéani) (Odtrhdvani stréanek)
5. Stisknutim tlacitek SHIFT (2) + SEL (Vybér) (1) ukoncete rezim nabidky a ulozte nastaveni.

Rucéni odtrhavani stranek

Pokud si neprejete funkci odtrhavani stranek pouzivat, mazete:
> spojity papir zavadény zadnim podavanim pfes vestavény posuv perforace
nebo
> spojity papir zavadény spodnim podavanim pres volitelny tlacny posuv perforace

ru¢né posouvat do pozice pro odtrzeni stisknutim tlacitka TEAR (Odtrhnout) (5).

Parkovani papiru

Nikdy neparkujte papir se Stitky.
Parkovani papiru umoznuje pfepinat mezi tiskem na jednotlivé listy bez nutnosti odstranovani spojitého
papiru z tiskarny.
Chcete-li tisknout na jednotlivé listy, stisknéte tladitko PARK (Parkovat) (6), C¢imz se spojity papir vysune
z cesty pro papir, poté zdvihnéte desku podavace papiru, vlozte list papiru a spustte tiskovou ulohu.

Zména cesty pro papir

Ze spojitého papiru na jednotlivé listy
1. Odtrhnéte vytisknuté stranky a potom stisknéte tlaCitko PARK (Parkovat).

2, Zvednéte desku podavace (1) do polohy pro podavani jednotlivych listu.
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4. Posurite ovlada¢ podavani papiru (1) do stfedové pozice (oznaené ,TOP“ (Horni)).

5. Nastavte voditka papiru (1) podle formatu pouzivaného papiru. Pak vlozte list papiru do
podavace.

Z jednotlivych listli na spojity papir
1. Stisknutim tlaCitka FF/LOAD (FF/Vlozit) vysunte list papiru.

2. Sklopte desku podavace do pozice pro zavedeni spojitého papiru.
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Posunite ovlada¢ podavani papiru do pfislusné polohy.

> Zadni podavani:

\;\

AN

P ‘ 5

A
W\

/

\

> Spodni podavani:

—Ov
— _—
=

> V pfipadé potieby zavedte spojity papir.
Stisknéte tlaCitko FF/LOAD (FF/Vlozit).

Pouzivani tiskarny > 37



Odstup tiskové hlavy

1. Odstup tiskové hlavy je mezera mezi tiskovou hlavou a valcem.

UPOZORNENI!

Nez oteviete pristupovy kryt, zkontrolujte, zda je tiskarna vypnuta.

Chcete-li velikost odstupu upravit, oteviete pfistupovy kryt a podle nize uvedené tabulky nastavte
barevnou packu (1) do doporucené polohy.

NASTAVENI MEDIA

1 Standardni papir

2 Dvouvrstvy papir (pruklepovy)
3 Trivrstvy papir (pruklepovy)

4 Ctytvrstvy papir (priklepovy)
5 Obalky nebo silny papir

POZNAMKA
Je-li odstup hlavy nastaven na velikost 2, 3, 4 nebo 5, tiskarna automaticky zpomali tisk
z davodu zlep3eni kvality tisku na vicevrstvy papir.

Kvalita tisku

ML5520ECO/ML5521ECO
( ®ow
1 .. NLQ SSD
| - -

PRINT QUALITY

Stisknutim tlacitka PRINT QUALITY (Kvalita tisku - 1) vyberte pozadovanou polozku:

High Speed Draft > NizSi kvalita, nizSi rychlost

(Koncept vysokou rychlosti) S Pouze pismo Gothic

Utility (Bézna kvalita) > Stfedni kvalita, stfedni rychlost
> Pouze pismo Gothic

Pouzivani tiskarny > 38



Near Letter Quality > NejvySsi kvalita, nejnizsi rychlost
(TémEF dopisni kvalita) > Pisma Courier nebo Gothic
Super Speed Draft > Nejnizsi kvalita, nejvySsi rychlost
(Koncept nejvyssi rychlosti) S Pouze pismo Gothic
ML5590ECO/ML5591ECO
LQ COURIER GOTHIC
( - [~ === —ROMAN — mmm
1 @) HSD  SWISS BOLD
- L - SWISS— mum
UTILITY PRESTIGE ORATOR

PRINT QUALITY

Stisknutim tladitka PRINT QUALITY (Kvalita tisku) (1) vyberte pozadovanou polozku:

Letter Quality > Nejvyssi kvalita, nejniZsi rychlost

(Dopisni kvalita) > Vybér ze 7 typu pisma

High Speed Draft > Niz8i kvalita, vy3Si rychlost
(Koncept vysokou rychlosti) S Pouze pismo Gothic
Utility (Bézna kvalita) > Stfedni kvalita, stfedni rychlost

> Pouze pismo Gothic
POZNAMKA
Nastaveni kvality tisku a rozteée znakd u softwaru jsou vétsinou pfepsany prikazy
softwaru.

Stisknutim tlaCitka PRINT QUALITY (Kvalita tisku) (1) vybirejte pozadovany typ pisma, dokud se na
ovladacim panelu nerozsviti pfislusné indikatory.

Roztec¢ znaku

15

( 10 12
[ ] | [ ]
| [ ] | [ ]

CHARACTER PITCH

1

Rozte¢ znaku uréuje, kolik znak( se vytiskne na jeden fadek. Mizete zvolit uréitou pevnou Sitku znaku
(10 az 20) u jednotkach cpi (pocet znaku na palec). VySsi hodnoty cpi jsou €asto pouzivany pfi tisku
tabulek.

Volba Proportional (Proporéni — PROP) nastavi Sifku jednotlivych znakl podle jejich skute¢né Sitky:
napfiklad pismeno i bude mit menSi Sifku nez pismeno m. Tato volba zajisti lepSi vzhled vytiska.

Vybér proporcionalniho pisma provedete opakovanym stisknutim tlacitka CHARACTER PITCH (RozteC
znaku) dokud se nerozsviti oba indikatory pro hodnotu cpi a PROP (Proporéni)

Vybér neproporcionalniho pisma provedete opakovanym stisknutim tladitka CHARACTER PITCH
(Rozte¢ znakl)dokud se nerozsviti pouze indikator pozadované hodnoty cpi.
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Resetovani tiskarny
1 2 3 4

= —ROMAN — =

. . HSD SIISS BOLD
LF FF/LOAD TEAR umnv ;;E;aswmsa:m
MENU smrr flcoifesd M'°f°Feed PRINT QUALITY.

COURIER GOYHIC]

EXIT GROUP  ITEM PRINT = =
POWER  ALARM MENU -— = FoP

CHARACTER PITCH

Kvli odstranéni nékterych chybovych stavu je potfeba resetovat (znovu inicializovat) tiskarnu. Postup:

1. Stisknutim a uvolnénim tlacitka SEL (Vybér) (1) pfepnete tiskarnu do stavu offline.
Indikator SEL (Vybér) zhasne.

2. Stisknéte a pfidrzte tladitko SHIFT (2) a potom stisknéte tlaitko RESET/CHARACTER PITCH
(Reset/Rozte¢ znaku) (5).

POZNAMKA

Po stisknuti tlacitek SHIFT a RESET dojde k opakované inicializaci tiskarny, ale nebude
ovlivnéno nastaveni nabidky a tiskarna nebude nastavena zpét na vychozi nastaveni

z vyroby. Informace o nastaveni na vychozi nastaveni z vyroby najdete u ¢asti
~Nastaveni nabidky zpét na vychozi hodnoty z vyroby*“ na strané 41.

Zména emulace
Zkontrolujte, zda je vloZeny papir.
1. Stisknéte a pfidrzte tlacitko SHIFT (2) a potom stisknéte tlacitko SEL (Vybér) (1).

2, Stisknéte tlacitko LF (3).
Vytiskne se nasledujici fadek:

Printer Control Emulation Mode IBM PPR (ML5520ECO/ML5521ECO)

Ovladani tiska ReZi 1
(Ovladani tiskarny) (Rezim emulace) EPSON LO (M15590ECO/ML5591ECO)

3. Stisknéte opakované tlacitko TEAR (Odtrhnout) (4), dokud se u pravém sloupci nezobrazi
emulace, kterou chcete pouzit.

4. Stisknéte a pfidrzte tlaCitko SHIFT (2) a potom stisknutim tladitka SEL (Vybér) (1) uloZte
nastaveni a ukoncete rezim nabidky.
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Rezim nabidky

V rezimu nabidky slouzi tla€itka ovladaciho panelu ke zméné vychozich hodnot parametr( tiskarny.
Zmény provedené u rezimu nabidky jsou automaticky uloZeny pfi ukonéeni rezimu nabidky a z{istanou
zachované i tehdy, je-li tiskarna vypnuta.

POZNAMKA
Nez u reZimu nabidky resetujete nebo zménite nastaveni, stavajici nastaveni vytisknéte.
Je to jediny zplsob, jak toto nastaveni zaznamenat.

Tlacditka u rezimu nabidky

1 2 3 4
St o o o ) -
SHIFT MIcDrgv;:ed MiclﬁpFeed TOF
EXIT GROUP ITEM SET PRINT
POWER  ALARM ME.NU
5
C. TLACITKO/INDIKATOR FUNKCE
1. GROUP (Skupina) Vytiskne nasleduijici skupinu u nabidce.

Pokud spolu s timto tlacitkem stisknete tlacitko SHIFT,
vytiskne se predchozi skupina.

2. ITEM (Polozka) Vytiskne nésledujici polozku ve skuping.

Pokud spolu s timto tlacitkem stisknete tlacitko SHIFT,
vytiskne se pfedchozi polozka ve skupiné.

3. SET (Nastavit) Vytiskne nasledujici nastaveni polozky.

Pokud spolu s timto tlacitkem stisknete tlacitko SHIFT,
vytiskne se pfedchozi nastaveni polozky.

4. PRINT (Tisk) Vytiskne kopii vSech nastaveni nabidky.
Pokud spolu s timto tlacitkem stisknete tlacitko SHIFT,
vytiskne se stavajici nastaveni pro vybranou skupinu.

5. Indikator Menu (Nabidka) Sviti, pokud je tiskarna pfepnuta do rezimu nabidky .

Spusténi a ukonéeni rezimu nabidky

Pridrzte tlaCitko SHIFT A stisknéte tlaCitko SEL (Vybér).

Nastaveni nabidky zpét na vychozi hodnoty z vyroby
1. Vypnéte tiskarnu.

2. Stisknéte tladitka SEL (Vybér) a LF a souc€asné tiskarnu zapnéte.

Tisk nastaveni nabidky

1. Zkontrolujte, zda je u tiskarné vlozeny papir.

2, Stisknéte a pfidrzte tlacitko SHIFT a stisknutim tlaCitka SEL (Vybér) vstupte do reZimu nabidky.
3. Stisknéte tlaitko PRINT (PARK) (Tisk (Parkovat)).

Rezim nabidky > 41



Tisk vSech nastaveni nabidky

Chcete-li vytisknout seznam nastaveni vSech polozek nabidky bez ohledu na vybranou emulaci
a nainstalované pfislusenstvi:

Zkontrolujte, zda je u tiskarné vlozeny papir.

1.
2.

Stisknéte a pfidrzte tlaCitko SHIFT a stisknutim tlacitka SEL (Vybér) vstupte do rezimu nabidky.

Stisknéte a pfidrzte tlaCitko SHIFT a potom stisknéte tladitko PRINT QUALITY (Kvalita tisku).

Zména nastaveni nabidky

1.
2,

Rize
>

Stisknéte a pridrzte tlacitko SHIFT a stisknutim tlaCitka SEL (Vybér) vstupte do rezimu nabidky.

Pomoci tlagitek GROUP (Skupina), ITEM (Polozka) a SET (Nastavit) provedte pozadované
zmény:

Stisknéte opakované tlacitko GROUP (Skupina), dokud se u prvnim sloupci nezobrazi skupina,
ve které chcete provést zmeénu.

Stisknéte opakované tlacitko ITEM (Polozka), dokud se ve druhém sloupci nezobrazi polozka,
kterou chcete zménit.

Stisknéte opakované tlacitko SET (Nastavit), dokud se ve tfetim sloupci nezobrazi volba, kterou
chcete pouzit.

Stisknéte a pfidrzte tlacitko SHIFT a potom stisknutim tlaitka SEL (Vybér) ulozte nastaveni
a ukoncete rezim nabidky.

POZNAMKA
Pokud tiskarnu vypnete, aniz byste ukondcili rezim nabidky, provedené zmény se neuloZi.

ni pristupu k tiskarné

Pristup k tiskarné mazete fidit zménou nastaveni Operator Panel Function (Funkénost
ovladaciho panelu) u nabidce tiskarny z Full Operation (PIna funk&nost — vychozi nastaveni
z vyroby) na Limited Operation (Omezena funkénost).

Kdyz je nastavena volba Limited Operation (Omezena funkénost), nefunguji tlacitka PRINT
QUALITY (Kvalita tisku) a CHARACTER PITCH (Rozte€ znaku). To je vhodné u situacich, kdy
tiskarnu pouziva vice uzivatell a je zadouci zakazat zménu téchto nastaveni prostfednictvim
ovladaciho panelu.
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Nastaveni nabidky

V nésledujici tabulce jsou uvedeny polozky, které se mohou objevit u nabidce. Volby, které jsou
nastaveny ve vyrobé& (vychozi hodnoty), jsou vyznaceny tu¢né. N&které skupiny nebo zaznamy se

zobrazi (jak je u nich uvedeno) pouze pokud je pouzita urcita emulace.

SKUPINA FUNKCE NASTAVENI
ML5520ECO/ ML5590ECO/
ML5521ECO ML5591ECO
Printer Emulation Mode Urcuje, jakou sadu piikaz | IBM PPR EPSON LQ
Control (Rezim emulace) tiskarny (emulaci) ma EPSON FX IBM PPR
(Ovladani tiskarna pouzivat. ML IBM AGM
tiskarny)
Font (Pismo) Print Mode Urcuje kvalitu tisku NLQ Courier LQ Courier
(Rezim tisku) a pismo pro tisk. NLQ Gothic LQ Roman
NLQ OCR-B LQ Swiss
Utility (Bézna kvalita) LQ Swiss
HSD LQ Orator
LQ Gothic
LQ Prestige
LQOCR-A
LQ OCR-B
Utility (B&zna kvalita)
HSD
Draft mode Pouziva se pouze pokud je HSD -
(Rezim konceptu) volba Print Mode (Rezim SSD
tisku) nastavena na
hodnotu DRAFT
(Koncept). Urcuje, jaky
rezim konceptu bude
pouzit: HSD (Koncept
vysokou rychlosti) nebo
SSD (Koncept nejvyssi
rychlosti).

Pitch (Rozte¢)

Zvolte Sirku znakl ve
znacich na palec (cpi).

10 CPI (10 znak( na palec)
12 CPI (12 znakul na palec)

15 CPI (15 znakdl na palec)
17,1 CPI (17,1 znakll na palec)
20 CPI (20 znakU na palec)

Proportional Spacing
(Proporcionalni tisk)

Vyberte, zda se ma pouzit
proporcionalni tisk.

Yes (Ano)
No (Ne)

Style (Styl)

Chcete-li, aby byly
vytisténé znaky
zeSikmené, zmérite styl na
kurzivu.

Normal (Normalni)
Italics (Kurziva)

Size (Velikost)

Vyberte velikost znaku.
Vybeér znaku s dvojitou
Sifkou i vySkou nebo

s jednoduchou Sitkou
a vyskou.

Single (Jednoducha)
Double (Dvoijita)
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SKUPINA

Symbol Sets
(Sady
symbol)

POLOZKA FUNKCE NASTAVENI
ML5520ECO/ ML5590ECO/
ML5521ECO ML5591ECO
Character Set (Sada Vyberte tabulku kédu Set | (Sada I) Set | (Sada I)
znaku) znakd. Sada Il (rezim Epson a IBM) Set Il (Sada Il)
Standard (Standardni — pouze
rezim ML) .
Line Graphics (Carova grafika —
pouze rezim ML)
Block Graphics (ML mode only)
(Blokova grafika (pouze rezim
ML))
Language Set Vyberte jazykovou ASCII ASCII

(Nastaveni jazyka)

znakovou sadu. Nahradi
urgité standardni symboly
specialnimi znaky
pouzivanymi

u neanglickych jazycich.

French (francouzstina)
German (némgcina)

British (britska anglictina)
Danish | (danstina I)
Swedish | (Svédstina I)
Italian (italStina)

Spanish | (Spanélstina I)
Japanese (japonstina)
Norwegian (norstina)
Danish Il (danstina II)
Spanish Il (Spanélstina 1)
Latin American
(jihoamerické jazyky)
French Canadian (kanadska
francouzstina)

Dutch (nizozemstina)
TRS80

Swedish Il (Svédstina I1)
Swedish Il (Svédstina III)
Swedish IV (Svédstina V)
Turkish (turectina)

Swiss | (Svycarské jazyky 1)
Swiss Il (Svycarskeé jazyky II)
Publisher (Vydavatel)

French (francouzstina)
German (némg¢ina)

British (britska anglic¢tina)
Danish | (danstina I)
Swedish | (Svédstina 1)
ltalian (italStina)

Spanish | (Spanélstina )
Japanese (japonstina)
Norwegian (norstina)
Danish Il (danstina II)
Spanish Il (Spanélstina 1)
Latin American (jihoamerické
jazyky)

French Canadian (kanadska
francouzstina)

Dutch (nizozemstina)
Swedish Il (Svédstina Il)
Swedish Il (§védstina IIl)
Swedish IV (Svédstina IV)
Turkish (turectina)

Swiss | (Svycarské jazyky 1)
Swiss Il (Svycarské jazyky II)
Publisher (Vydavatel)

Zero Character
(Znak nula)

Vybranim jednoho ze
vzor( tiskovych pisem
ziskate prazdny znak,
ktery se u kddu ANK
nachazi na pozici 30H.

Slashed (Preskrtnuty)
Unslashed (Bez preskrtnuti)
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SKUPINA

Symbol Sets
(Sady
symbol)
pokrac.

POLOZKA

Code Page
(Kodova stranka)

FUNKCE

Vyberte kédovou stranku.

NASTAVENI

ML5520ECO/
ML5521ECO

USA

Canada French (kanadska
francouzstina)

Multilingual (vicejazy¢nd)
Portugal (portugalstina)
Norway (norstina)

Turkey (turectina)
Greek_437 (fectina 437)
Greek_869 (fectina 869)
Greek_928 (fectina 928)
Greek_437 CYPRUS (fectina
437, Kypr)

Polska Mazovia (polstina,
Mazovia)

Serbo Croatic |
(srbochorvatstina )

Serbo Croatic Il
(srbochorvatstina I1)

ECMA-94

Hungarian CWI (madarstina
CWI)

Windows Greek (fectina
Windows)

Windows East Europe
(vychodoevropské jazyky
Windows)

Windows Cyrillic (cyrilice
Windows)

East Europe Latin 11-852
(vychodoevropské jazyky Latin
11-852)

Cyrillic 1-855 (cyrilice 1-855)
Cyrillic 11-866 (cyrilice 11-866)
Kamenicky(MJK) (kéd
Kamenickych (MJK))

ISO Latin 2

Hebrew NC (862) (hebrejstina
NC (862))

Hebrew OC (hebrejstina OC)
Turkey_857 (turectina 857)
Latin 5 (Windows Turkey)
(turectina Windows)

Windows Hebrew (hebrejstina
Windows)

Ukrainian (ukrajinstina)
Bulgarian (bulharstina)

ISO Latin 6 (8859/10)
Windows Baltic (baltické jazyky
Windows)

Baltic_774 (baltické jazyky 774)
KBL-Lithuanian (litevstina KBL)
Cyrillic Latvia (cyrilice -
LotySsko)

Roman-8

Icelandic-861 (islandstina 861)
Multilingual (vice jazykt 858)
ISO 8859-15

Greek_737 (fectina 737)

POL1

Macedonian (makedonstina)

ML5590ECO/
ML5591ECO

USA

Canada French (kanadska
francouzstina)

Multilingual (vicejazy¢na)
Portugal (portugalstina)
Norway (norstina)

Turkey (turectina)

Greek_437 (fectina 437)
Greek_869 (fectina 869)
Greek_928 (fectina 928)
Greek_437 CYPRUS (fectina
437, Kypr)

Polska Mazovia (polstina,
Mazovia)

Serbo Croatic |
(srbochorvatstina )

Serbo Croatic Il
(srbochorvatstina I1)
ECMA-94

Hungarian CWI (madarstina
CWiI)

Windows Greek (fectina
Windows)

Windows East Europe
(vychodoevropské jazyky
Windows)

Windows Cyrillic (cyrilice
Windows)

East Europe Latin 11-852
(vychodoevropské jazyky Latin
11-852)

Cyrillic I-855 (cyrilice 1-855)
Cyrillic 11-866 (cyrilice 11-866)
Kamenicky(MJK) (kéd
Kamenickych (MJK))

ISO Latin 2

Hebrew NC (862) (hebrejstina
NC (862))

Hebrew OC (hebrejstina OC)
Turkey_857 (turectina 857)
Latin 5 (Windows Turkey)
(turectina Windows)

Windows Hebrew (hebrejstina
Windows)

Ukrainian (ukrajinstina)
Bulgarian (bulharstina)

ISO Latin 6 (8859/10)
Windows Baltic (baltické jazyky
Windows)

Baltic_774 (baltické jazyky 774)
KBL-Lithuanian (litevstina KBL)
Cyrillic Latvia (cyrilice -
Loty$sko)

Roman-8

Icelandic-861 (islandstina 861)
Multilingual (vice jazykd 858)
ISO 8859-15

Greek_737 (fectina 737)
Asmo 449+

Asmo 708

Arabic 864 (arabstina 864)
Windows Arabic (arabstina
Windows)

POL1

Macedonian (makedonstina)

Slashed Letter 0
(Pfeskrtnuty znak 0)

Zde nastavte, zda se ma
konvertovat preskrtnuty
znak 0, ktery se u kédové
strance USA nachazi na
pozici 9BH a 9DH.

Yes (Ano)
No (Ne)
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SKUPINA

Rear Feed
(Zadni
podavani)

POLOZKA FUNKCE NASTAVENI
ML5520ECO/ ML5590ECO/
ML5521ECO ML5591ECO
Line Spacing Zvolte odstup fadku. 6 LPI
(Radkovani) Zménou tohoto nastaveni 8 LPI
na 8 Ipi (fadkl na palec)
zajistite tisk vice fadki na
stranku.
Form Tear-Off Pokud je tiskarna ne¢inna Off (Vypnuto)
(Odtrhavani stranek) (0,5,1,0nebo 2,0 s.), je 0.5sec (0,5s)
papir posunut z aktualni 1.0sec (1,0s)
polohy pro tisk do polohy 2.0sec(2,0s)
pro odtrzeni. Pfi pfijmu dat
se papir pfesune zpét do
plGvodni pozice pro tisk.
Skip Over Perforation Vyberte, zda se ma No (Ne)
(Preskakovani perforace pieskakovat. Yes (Ano)
perforace) (Prioritu ma vSak pfijaty
pfikaz k preskoceni
perforace.)
Page Width (Sitka Pro tisk na uzky papir 345,44 mm (13,6")

stranky — zobrazuje se
pouze u modell

nastavte volbu 8".

203,2 mm (8")

ML5521ECO

a ML5591ECO)

Page Length (Délka Vyberte délku stranky 279,4 mm (11")
stranky) spojitého papiru. Tiskarna 296,3 mm (11 2/3")

tak m(ze udrZovat stejnou
vychozi pozici pro tisk
(TOF) na kazdé strance.

304,8 mm (12")
355,6 mm (14")
431,8 mm (17")
76,2 mm (3")
82,6 mm (3,25")
88,9 mm (3,5")
101,6 mm (4")
127,0 mm (5")
139,7 mm (5,5")
152,4 mm (6")
177,8 mm (7")
203,2 mm (8")
215,9 mm (8,5")

PP
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SKUPINA

Bottom Feed
(Dolni
podavani)

POLOZKA FUNKCE NASTAVENI
ML5520ECO/ ML5590ECO/
ML5521ECO ML5591ECO
Line Spacing Zvolte odstup fadku. 6 LPI
(Radkovani) 8LPI
Form Tear-Off Pokud je tiskarna nec¢inna Off (Vypnuto)
(Odtrhavani stranek) (0,5, 1,0 nebo 2,0 s.), je 0.5sec(0,5s)
papir posunut z aktualni 1.0sec (1,0 s)
polohy pro tisk do polohy 2.0sec(2,0s)
pro odtrzeni. Pfi pfijmu dat
se papir pfesune zpét do
plGvodni pozice pro tisk.
Skip Over Perforation Vyberte, zda se ma No (Ne)
(Preskakovani perforace preskakovat. Yes (Ano)
perforace) (Prioritu méa v$ak pfijaty
prikaz k preskoceni
perforace.)
Page Width (Sitka Pro tisk na uzky papir 345,44 mm (13,6”)

stranky; zobrazuje se
pouze u modelu

nastavte volbu 8".

203,2 mm (8")

ML5521ECO/

ML5591ECO)

Page Length (Délka Vyberte délku stranky 279,4 mm (11")
stranky) spojitého papiru. 296,3 mm (11 2/3")

304,8 mm (12”)
355,6 mm (14")
431,8 mm (17")
76,2 mm (3")
82,6 mm (3,25")
88,9 mm (3,5")
101,6 mm (4")
127,0 mm (5")
139,7 mm (5,5")
152,4 mm (6")
177,8 mm (7")
203,2 mm (8")
215,9 mm (8,5")

P
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SKUPINA

Top Feed
(Horni
podavani)

POLOZKA FUNKCE NASTAVENI
ML5520ECO/ ML5590ECO/
ML5521ECO ML5591ECO

Line Spacing Zvolte odstup fadku. 6 LPI

(Réadkovani) 8LPI

Form Tear-Off Pokud je tiskarna ne€inna Off (Vypnuto)

(odtrhavani stranek - (0,5, 1,0 nebo 2,0 s.), je 0.5sec(0,5s)

zobrazuje se pouze papir posunut z aktualni 1.0sec (1,0 s)

u emulace IBM.) polohy pro tisk do polohy 2.0sec(2,0s)

pro odtrzeni. Pfi pfijmu dat
se papir pfesune zpét do
plGvodni pozice pro tisk.

Bottom Margin (dolni
okraj)

Chcete-li, aby tiskarna
ignorovala nastaveni
dolniho okraje, zmérnite tuto

volbu na Invalid (Neplatny).

Valid (Platny)
Invalid (Neplatny)

Page Width (Sitka
stranky; zobrazuje se
pouze u modelu
ML5521ECO/
ML5591ECO)

Pro tisk na uzky papir
nastavte volbu 8".

345,44 mm (13,6”)
203,2 mm (8")

Page Length (Délka
stranky)

Vyberte délku stranky pro
jednotlivé listy papiru.

279,4 mm (11")
296,3 mm (11 2/3")
304,8 mm (12”)
355,6 mm (14")

420,9 mm (16,57")
76,2 mm (3")
82,6 mm (3,25")
88,9 mm (3,5")
101,6 mm (4")
127,0 mm (5")
139,7 mm (5,5")
152,4 mm (6")
177,8 mm (7")
203,2 mm (8")
215,9 mm (8,5")
Wait Time (Doba Zvolte dobu ¢ekani mezi 0.5sec(0,55s)
¢ekani) vloZenim papiru do 1.0 sec (1,0 s)
zasobniku a podanim 2.0sec(2,0s)
papiru. Tato doba ¢ekani
se pouzije u okamziku, kdy
tiskarna u ruénim rezimu
vkladani jednotlivych listt
papiru ¢eka na viozeni
papiru.
Paper Length Control Rizeni délky stranky pro by MENU setting (podle by MENU setting (podle

(Rizeni délky stranky)

jednotlivé listy papiru.

nastaveni u nabidce)
by Actual Page Length
(podle skutecné délky stranky)

nastaveni u nabidce)
by Actual Page Length (podle
skutecné délky stranky)
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SKUPINA

Set-up
(Nastaveni)

POLOZKA

FUNKCE

NASTAVENI

ML5520ECO/
ML5521ECO

ML5590ECO/
ML5591ECO

Graphics (Grafika) Zde mlzete vybrat smér Uni-directional (Jednosmérny)
tisku pro pfipad, Ze jsouna | Bi-directional (Obousmémy)
jednom fadku tiskova data
dvojité vysky.
7 or 8 Bits Graphics (7 | Zména nastaveni grafiky. 7 -
nebo 8bitova grafika — 8

zobrazuje se pouze
u emulaci ML)

Receive Buffer Size

Vyberte velikost pfijimaci

1 Line (1 tadek)

(Velikost vyrovnavaci vyrovhavaci paméti. 32K
paméti) Je-li vybrana moznost 64K
.1 Line* (1 Fadek), je 128K
velikost vyrovnavaci
pameéti nastavena na 2 kB.
Paper Out Override Tiskarna zaznamena, ze Yes (Ano)
(Nesledovat konec zbyva méné nez 25 mm No (Ne)

papiru)

(1”) papiru a prestane
tisknout. Zménou této
volby na YES (Vypnuto)
vyradite ¢idlo z provozu
a budete moci tisknout
blize k dolnimu okraji
stranky.

Print Registration

Upravou tohoto nastaveni

0.25mm Right (0,25 mm vpravo), 0.20mm Right (0,20 mm vpravo),

(Soutisk) muzZete zajistit dosazenico | 0.15mm Right (0,15 mm vpravo), 0.10mm Right
mozna nejlepSiho soutisku (0,10 mm vpravo), 0.05mm Right (0,05 mm vpravo), vpravo, 0.
pfi obousmérném tisku. 0.05mm Left (0,05 mm vlevo), 0.10mm Left (0,10 mm vlevo),
0.15mm Left (0,15 mm vlevo), 0.20mm Left (0,20 mm vlevo),
0.25mm Left (0,25 mm vlevo
7 or 8 Bits Data Word Vybér délky datového 7 -
(7bitové nebo 8bitové slova. 8

datové slovo)

Operator Panel
Function (Funkce
ovladaciho panelu)

Vyberte plnou nebo
omezenou funkénost.
Zménou na volbu Limited
Operation (Omezena
funkénost) deaktivujete
tlacitka PRINT QUALITY
(Kvalita tisku)

a CHARACTER PITCH
(Rozte¢ znaku), takze tyto
funkce bude mozné
ovladat pouze
prostfednictvim aplikace.
To je vhodné u situacich,
kdy tiskarnu pouziva vice
uzivatelll a je Zadouci
zakazat zménu téchto
nastaveni prostrednictvim
ovladaciho panelu.

Full operation (PIna funkénost)
Limited Operation (Omezena funkénost)

Reset Inhibit Zménou tohoto nastaveni No (Ne)
(Neprovadét na Yes (Ano) zabranite Yes (Ano)
resetovani) signalu pro obnoveni

nastaveni z pocitace

u obnoveni vychozich

nastaveni tiskarny.
Print Suppress Pokud vas systém pouziva No (Ne)
Effective (Potlaceni kédy DC1 a DC3 k jinému Yes (Ano)

tisku)

Ucelu nez pro rezim
potlageni tisku, zménte
toto nastaveni na volbu No
(Ne).
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SKUPINA

Set-up
(Nastaveni)
pokrac.

FUNKCE NASTAVENI
ML5520ECO/ ML5590ECO/
ML5521ECO ML5591ECO
Auto LF (Automaticky Vyberte, zda se méa po No (Ne)
znak LF) obdrzeni kodu CR Yes (Ano)
automaticky provést
operace LF. Pokud se pfi
tisku stale zdvojuje
odfadkovani, vyberte volbu
No (Ne). Pokud se fadky
tisknou pres sebe, vyberte
volbu Yes (Ano).
Auto CR (Automaticky | Chcete-linakoncifadkupfi | No (Ne)
znak CR — zobrazuje pfijmu signalu Line Feed Yes (Ano)

se jen u emulace IBM)

pridat znak CR, vyberte
moznost Yes (Ano).

CSF Bin Select (Vybér | Tato polozka se zobrazuje, | Bin 1 (Podavac 1)
podavace volnych pouze pokud je Bin 2 (Podavac 2)
lista) nainstalovany dvojity
podavac¢ volnych listd. Tato
volba se pouziva
k nastaveni podavace
2 jako vychoziho
podavace.
Print DEL Code (Tisk Chcete-li tisknout kéd DEL No (Ne) -
kédu DEL - zobrazuje (decimalni hodnota 27) Yes (Ano)

Se pouze u emulace
ML)

jako plny ramecek, vyberte
moznost Yes (Ano).

Sl Select Pitch (10
CPI) (Vybér roztece S|
(10 CPI) — zobrazuje
se pouze u emulace
IBM)

Zvolte, jak zachazet
s pfikazem S| obdrzenym
u rezimu 10 CPI.

17,1 CPI (17,1 znaku na palec)
15 CPI (15 znakU na palec)

Sl Select Pitch (12
CPI) (Vybér roztece SI
(12 CPI) — zobrazuje
se pouze u emulace
IBM)

Zvolte, jak zachazet
s pfikazem S| obdrzenym
urezimu 12 CPI.

12 CPI (12 znaku na palec)
20 CPI (20 znaku na palec)

Time Out Print
(Ukongeni tisku pfi
necinnosti)

Vyberte z hodnot platny ¢i
neplatny. Pokud aplikace
potfebuje dlouhy ¢as pro
zpracovani dat mezi
odesilanim dat do tiskarny,
zmérite toto nastaveni na
volbu Invalid (Neplatné),
aby tiskarna nesmazala
prijata data pfi pfilis
dlouhém &ekani na jejich
pokracovani.

Invalid (Neplatny)
Valid (Platny)

Auto Select
(Automaticky vybér)

Urcuje, zda tiskarna bude
nebo nebude po vloZeni
papiru automaticky
pfepnuta do stavu online.
Chcete-li nastavit pozici
u horniho okraje stranky
(Top of Form), vyberte
moznost No (Ne). Pokud
pouzivate vzdy stejnou
velikost horniho okraje
(hodnotu TOF), zménite
toto nastaveni na Yes
(Ano).

Yes (Ano)
No (Ne)

Graphics Speed
(Rychlost tisku grafiky)

Pokud neni cilem optimalni
kvalita tisku, zmérite toto
nastaveni na hodnotu High
(Vysoka).

High (Vysoka)
Low (Nizka)
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SKUPINA  POLOZKA FUNKCE NASTAVENI
ML5520ECO/ ML5590ECO/
ML5521ECO ML5591ECO
Set-up Centering Position Pouziva se k omezeni DEFAULT (Vychozi)
(Nastaveni) (Pozice na stfed) pohybu tiskové hlavy pfi Mode 1
pokrac. tisku Uzkych sloupct. Pro Mode 2
lzky tisk vyberte volbu
Mode 1 (Rezim 1). Pro
Siroky tisk vyberte volbu
Mode 1 (Rezim 1) nebo
Mode 2 (Rezim 2).
CSF Type (Typ Pokud chcete predejit Wide (§iyok)’()
automatického uviznuti papiru, zmérite Narrow (Uzky)

podavace dokumentu)

toto nastaveni pfi pouziti
volitelného podavace
volnych listd na Sirokém
modelu tiskarny
(ML5521ECO
aML5591ECO) na
hodnotu Narrow (Uzky).

ESC Sl Pitch (Rozte¢
ESC Sl —zobrazuje se
pouze u emulace IBM)

Urcuje rozte¢ znaku
pouzitou pfi pfijeti pfikazu
ESC Sl.

17,1 CPI (17,1 znakil na palec)
20 CPI (20 znaku na palec)

Select Language Set
(Nastaveni jazyka -
zobrazuje se pouze
u emulace Epson.)

Umozriuje povolit/zakazat
kombinaci nastaveni
kodové stranky a prevodu
jazyka.

Combined (Kombinované):
Kombinace nastaveni
kédové stranky a prevodu
jazyka je povolena.

Code Page Only (Pouze
kédova stranka): Povolena
je pouze kddova stranka

a prevod jazyka je
potlacen.

Zména jazyka nahradi
urcité standardni symboly
specialnimi znaky
pouzivanymi

u neanglickych jazycich.

Combined (Kombinace)
Code Page Only (Pouze kédova stranka)

Power Save Time Tato poloZka ur€uje dobu, 5 min.
(Prodleva aktivace po kterou tiskarna ¢eka na 10 min.
Usporného rezimu) dalsi data, nez prejde do 15 min.
usporného rezimu. 30 min.
60 min.
Time Out FF (Casovy Pokud b&hem nastavené Invalid (Neplatny)
limit FF) doby nejsou pfijata Zadna 200 ms
data, tiskarna poda nebo 500 ms
vysune papir. 1sec(1s)
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SKUPINA

POLOZKA

FUNKCE

NASTAVENI

ML5520ECO/
ML5521ECO

ML5590ECO/
ML5591ECO

Parallel I-Prime Zvolte, zda se ma provést Invalid (Neplatny)
I/F (Paralelni tisk, nebo vymazani Buffer Print (Tisk vyrovnavaci paméti)
rozhrani) vyrovnavaci paméti pfi Buffer Clear (Vymazani vyrovnavaci paméti)
inicializaci po obdrzeni
prikazu I-PRIME.
Auto Feed XT Pokud vas systém pouziva | Valid (Platny)
(Zobrazuje se jen pin €. 14 paralelniho Invalid (Neplatny)
u emulace EPSON) rozhrani k fizeni
automatické radkovani,
zméiite toto nastaveni na
hodnotu Valid (Platné).
Bi-direction Zvolte, zda se ma byt Enable (Povolit)
(Obousmérné) vraceno ID zafizeni Disable (Zakazat)
u souladu s normou
IEEE1284.
Serial I/F Parity (Parita) Zadny: Paritni bit chybi. None (Zadna)
(Sériové 0Odd (Licha): Licha parita 0Odd (Licha)
rozhrani - Even (Suda): Suda parita Even (Suda)
Zobrazeno Ignore (Ignorovat): V Ignore (Ignorovat)
po pripojeni pfipadé chyby parity znak
k sériovému nebude pfeveden na
rozhrani) hodnotu ox40.

Serial Data 7/8 bits (7/
8bitova sériova data)

Vyberte pocet bitd
sériovych dat.

8 bit (8 biti)
7 bit (7 bitdl)

Protocol (Protokol)

Vyberte metodu fizeni
zaneprazdnéného stavu
sériového rozhrani.

Ready/Busy (Zaneprazdnén/Pfipraven)

X-On/X-OFF (X-Zapnuto/X-Vypnuto)

Ready/Busy & X-ON/X-OFF (Zaneprazdnén/Pfipraven a X-Zapnuto/
X-Vypnuto)

Diagnostic Test Vybérem provedete No (Ne)
(Diagnosticky test) vstupné-vystupnidiagnézu | Yes (Ano)
signalll rozhrani RS-232 C.
Busy Line (Obsazena Vyberte nastaveni SSD-
linka) obsazené linky. SSD+
DTR
RTS
Baud Rate (Pfenosova | Vyberte prenosovou 9,600 bps
rychlost) rychlost. 4,800 bps
2,400 bps
1,200 bps
600 bps
300 bps
19,200 bps
DSR Signal Vyberte z moznosti pro Valid (Platny)
(Signal DSR) signal DSR. Invalid (Neplatny)
DTR Signal Vybér metody pfepnuti Ready on Power Up (Pfipraveny pfi spusténi)
(Signal DTR) signalu DTR sériového Ready on Select (Pfipraveny pfi aktivaci Select)
rozhrani.
Busy Time Nastaveni minimaini doby 0.2 sec (0,2 s)
(Délka signalu mezi signaly BUSY 1.0sec(1,0s)
obsazeni) (Zaneprazdnén) a READY
(Pfipraven).
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SKUPINA

FUNKCE

NASTAVENI

ML5520ECO/ ML5590ECO/
ML5521ECO ML5591ECO
CSF Bin 1 Line Spacing Zvolte odstup fadku 6 LPI
(Podavag (Radkovani) 8LPI
volnych
listl 1) Bottom Margin (Dolni Chcete-li, aby tiskarna Valid (Platny)
(Zobrazujese | okraj) ignorovala nastaveni Invalid (Neplatny)
u pfipadé, ze dolniho okraje, zmérite tuto
je volbu na Invalid (Neplatny).
nainstalovany
podavaé Page Width (Sl’l“'ka Pro tisk na papir formatu 203,2 mm (8”)
volnych listd stranky; zobrazuje se Letter nastavte volbu 8 345,44 mm (13,6”)
s jednim pouze u modelu palcu.
zasobnikem) ML5521ECO/
ML5591ECO)
Page Length (Délka Vyberte délku pro 279,4 mm (11")
stranky) jednotlivé listy papiru. 296,3 mm (11 2/3”)
304,8 mm (12")
355,6 mm (14")
420,9 mm (16,57")
88,9 mm (3,5")
101,6 mm (4")
127,0 mm (5")
139,7 mm (5,5")
152,4 mm (6")
177,8 mm (7")
203,2 mm (8")
215,9 mm (8,5")
CSF Bin 2 Line Spacing Zvolte odstup Fadku. 6 LPI
(Podavag (Radkovani) 8LPI

volnych list(l
2; zobrazuje
se u pfipadé,
Zeje
nainstalovany
podavaé
volnych listh
s dualnim
zasobnikem)

Bottom Margin (dolni
okraj)

Chcete-li, aby tiskarna
ignorovala nastaveni
dolniho okraje, zmérite tuto

volbu na Invalid (Neplatny).

Valid (Platny)
Invalid (Neplatny)

Page Length (Délka
stranky)

Vyberte délku pro
jednotlivé listy papiru.

2794 mm (11")
296,3 mm (11 2/3”)
304,8 mm (12")
355,6 mm (14")
420,9 mm (16,57")
88,9 mm (3,5")

101,6 mm (4")

127,0 mm (5")
139,7 mm (5,5")
152,4 mm (6")
177,8 mm (7")
203,2 mm (8")
215,9 mm (8,5")
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Udrzba
Vyména kazety s paskou

Zkontrolujte, zda mate pro tiskarnu spravnou nahradni pasku. Mate-li nespravnou paska, tiskarna po
jejim nainstalovani nebude tisknout. Na baleni pasky vyhledejte Cislo modelu tiskarny.

Manipulace s kazetou s paskou

> Nepouzité kazety s paskou ponechte u obalu, dokud nebudou potieba.
> Postupujte opatrné, inkoust na pasce muze zanechavat trvalé skvrny.
> Inkoust Ize obvykle z kiize a odévu ocistit pomoci mydla a vody.

Zkontrolujte, zda je tiskarna vypnuta.

1. Otevrete pristupovy kryt a posunte tiskovou hlavu do stfedu (1).

VAROVAN:I!

Tiskova hlava maze byt HORKA.
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3. Rozbalte novou kazetu s paskou a nainstalujte ji.
Stitek z pasky (1) neodstrariuijte.
1

5. Zavrete pFistupovy kryt a tiskarnu znovu zapnéte.

UPOZORNENI!

> Dostane-li se inkoust z pasky do o¢i: Vyplachujte oc¢i velkym mnozstvim vody
po dobu 15 minut, oéni vicka drzte prsty oteviena. Okamzité vyhledejte
Iékaiskou pomoc.

> Dostane-li se inkoust z pasky na pokozku: Dikladné omyjte vodou a mydlem.

Cisténi tiskarny

Chcete-li tiskarnu udrzet u dobrém provoznim stavu, doporu€ujeme ji pravidelné distit.

VAROVANI!

Pired ciSténim prepnéte hlavni vypinac tiskarny do polohy OFF (Vypnuto)
a vypojte z ni napajeci kabel.

Vnéjsi povrch tiskarny

UPOZORNENI!

Pristupovy kryt nechte zavieny, aby Eistici prostiedek nevnikl do tiskarny.

Vnéjsi povrch Cistéte podle potfeby, alespori vSak kazdych Sest mésici nebo po kazdych 300 hodinach
provozu (podle toho, co nastane dfive).

> Bavinénym hadfikem navihéenym ve zfedéném neutralnim Cisticim prostfedku Setrné otfete
vné&jsi povrch tiskarny.
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Cisténi povrchu tiskarny

VAROVANI!

> Pred jakymkoli ¢isténim vnitiku tiskarny pockejte, az vychladne tiskova
hlava. Ta se totiz pri tisku zahftiva.

>  Pri €isténi tiskarny nepouzivejte zadna horlava fedidla. Vyhnete se tak riziku
vzniku pozaru nebo urazu elektrickym proudem.

Povrch tiskarny by se mél Cistit kazdych 6 mésict nebo po zhruba 300 hodinach provozu.

UPOZORNENI!

Na cisténi povrchu tiskarny nikdy nepouzivejte silna rozpoustédla nebo silné
Cistici prostiredky. Mohli byste tiskarnu poskodit.

1. Vypnéte tiskarnu.

2. Otacenim ovladacge posunu valce smérem zpét vysunte papir ven z tiskarny.

UPOZORNENI!

Nez oteviete pristupovy kryt, zkontrolujte, zda je tiskarna vypnuta.

3. Otevrete pfistupovy kryt (1) a odklopte mechanismus pfitlakového véalecku (2).

4. Pomoci Cistého, suchého hadfiku setfete prach z oblasti mechanismu voziku tiskové hlavy
a valce. Odstrarite utrzky papiru.

UPOZORNENI!

> Pri ¢isténi vnitrku tiskany pomoci vysavace se nepokousejte Cistit zadné
casti, které jsou mensi nez saci otvor.

> Chcete-li se vyhnout potencialnimu poskozeni tiskarny, necistéte vnitini
pohyblivé €asti saci hubici vysavace.
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5.

Znovu nainstalujte mechanismus pfitlakového valecku a zaviete pfistupovy kryt.
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Odstranovani potizi

rv s

Odstranéni uviznutého papiru

Uviznuti papiru pfi zadnim podavani

1.
2,

3.

4,

Vypnéte tiskarnu.

Otacenim ovladace posunu valce smérem zpét vysunte cely papir ven z tiskarny.

UPOZORNENI!

Nez otevrete pristupovy kryt, zkontrolujte, zda je tiskarna vypnuta.

Otevrete pristupovy kryt (1) a odklopte mechanismus pfitlakového valecku (2). Odstrarite
vS§echen potrhany papir.
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6.

Sklopte desku podavace, poté nainstalujte mechanismus pfitlakového valecku a zavrete
pristupovy kryt.

Zapnéte tiskarnu a stisknéte tlaCitko FF/LOAD (FF/Vlozit).

Zadni podavani, opakované uviznuti papiru

Pokud se papir stale zachytava, maze to byt z téchto divodu:

> vadny papir,

> Spatné zarovnany papir,

> zbytky papiru zachycené u cesté papiru.
Vadny papir

Vymeénte vadny papir za jiny.

P O N = O

patné zarovnany papir
Vypnéte tiskarnu.
Otacenim ovladale posunu valce smérem zpét vysurite cely papir ven z tiskarny.
Odtrhnéte nékolik stranek papiru tak, aby vznikla nova, &isté kolma hrana.

Znovu vloZte papir a zapnéte tiskarnu.

Zbytky papiru zachycené u cesté papiru.

1.
2.

Vypnéte tiskarnu.

Otacenim ovladace posunu valce smérem zpét vysunte cely papir ven z tiskarny.

Nez otevrete pristupovy kryt, zkontrolujte, zda je tiskarna vypnuta.
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3.

4,
5.

Otevrete pristupovy kryt (1) a odklopte mechanismus pfitlakového valecku (2). Uchopte desku
podavace (4) za Uchyty (3) a sejméte ji z tiskarny.

Odstrarite vSechny utrzky papiru.

Prelozte spojity papir natfikrat, abyste ziskali stranku &tyfnasobné tloustky. Potom tento papir
vloZte do posuvu perforace a zavfete kryty posuvu.

T
e

—

Pomoci ovladace posunu valce protahnéte ¢tyfnasobné silnou stranku pod valcem.
Tim se vysunou zachycené kusy papiru.

Odstrarnite kusy papiru. Poté otacenim ovladace posunu valce smérem zpét papir vysunte
z tiskarny.

Vlozte standardni papir a zaviete a zamknéte kryty posuva.

,@H ————;—j— 1
/;:P
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9. Nainstalujte desku podavace, poté nainstalujte mechanismus pfitlakového valecku a zaviete
pristupovy kryt.

10. Zapnéte tiskarnu a stisknéte tladitko Fr/LOAD (FF/Vlozit)

Uviznuti jednotlivych listu
1. Vypnéte tiskarnu.

2. Otacenim ovladacge posunu valce smérem zpét papir vysunite z tiskarny.

4. Odstrarite z oblasti tiskové hlavy vSechny uUtrzky papiru.

Znovu nainstalujte mechanismus pfitlakového véleCku a zavfete pfistupovy kryt.
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Obecné potize

Zde je nékolik obecnych rad, podle kterych by se mél uzivatel fidit, nez pfejde k detailnimu feSeni potizi.

> Je tiskarna pfipojena k napajeni a je zapnuta?
> Jsou kabely (napdjeci kabel a kabel rozhrani) spravné zapojené?
> Ma produkt vhodné provozni podminky?

> Spliuje pouzity papir pozadavky tohoto produktu?

> Je papir spravné nainstalovany?
> Je paska spravné nainstalovana?
> Je pouzita paska OKI?
> Je spravné nastaveny odstup tiskové hlavy?
> Jsou pouzité spravné ovladace tuto pro tiskarnu?
POZNAMKA
> Nastaveni tisku u aplikaci ma standardné prednost pfed nastavenim u ovladaci
tiskarny.

> Nastaveni u ovladaci tiskarny mé standardné pfednost pred nastavenim u nabidce
tiskarny nebo na ovladacim panelu tiskarny.

PROBLEM RESENI

Soubory z textového editoru | Pamatujte:

se netisknou podle > Nastaveni tisku u aplikaci mize mit pfednost pfed nastavenim
nastaveni u nabidce u ovladagi tiskarny.

tiskarny a na ovladacim

panelu > Nastaveni u ovladagi tiskarny mGze mit pfednost pfed nastavenim

u nabidce tiskarny nebo na ovladacim panelu tiskarny.

Mnoho textovych editori odesila do tiskarny pfed odeslanim souboru
Linicializacni fetézec" nebo signal I-Prime.

Inicializa¢ni fetézec obsahuje kddy, které maji pfednost pfed nastavenim
na ovladacim panelu a v nabidce tiskarny. Chcete-li nastavit tiskarnu tak,
aby ignorovala kod pro obnoveni nastaveni, spustte rezim nabidky,
prejdéte do skupiny Set-Up (Nastaveni) a zmérite nastaveni Reset Inhibit
(Neprovadét resetovani) na hodnotu Yes (Ano).

Signal I-Prime automaticky nahradi veskera nastaveni provedena na
ovladacim panelu. Chcete-li tento problém odstranit, spustte rezim
nabidky, pfejdéte do skupiny Parallel Interface (Paralelni rozhrani)

a zménte nastaveni I-Prime na hodnotu Invalid (Neplatny).

Dal$i informace o zménach nastaveni u nabidce naleznete u ¢asti ,Zména
nastaveni nabidky“ na strané 42.

PFi zapnuti tiskarny se nic Zkontrolujte, zda je do tiskarny a do napadjeci zasuvky spravné zapojen
nestane. napajeci kabel. Pokud pouzivate napajeci modul, zkontrolujte, zda je
zapnuty a zda neni spalena pojistka nebo zda nevypadl jistic.

Pocita¢ odesila data, ale 1. Sviti indikator SEL (Vybér)? Pokud ne, stisknéte tlacitko SEL (Vybér).

tiskarna netiskne. 2. Zkontrolujte, zda je kabel rozhrani dobfe zapojen do tiskarny i do

pocitace.
3. Pokud mate nainstalovanou volitelnou desku se sériovym rozhranim,
zkontrolujte, zda je u tiskarné spravné umisténa.

PFi pokusu o vytisknuti 1. Zkontrolujte, zda se ovladac¢ tiskarny vybrany u aplikaci shoduje
dokumentu se tisknou s emulaci tiskarny.

podivne znaky, je pouzito 2. Stisknéte tlagitka SHIFT a SEL (Vybér) a poté stisknéte tlagitko GROUP
nespravné pismo apod. (Skupina).

Vytiskne se fadek zobrazujici vybranou emulaci tiskarny.

3. Pokud jste u aplikaci zadali pfikazy tiskarny, zkontrolujte, zda jsou
zadany spravné.

Odstrafiovani potizi > 62



PROBLEM

RESENI

Inkoust se na papife
rozmazava pfi tisku uzkych
sloupc.

Tento jev muze byt zplisoben velkym pohybem tiskové hlavy ze stfedové
pozice. Spust'te rezim nabidky a v nastaveni Centering Position (Stfedova
pozice) pouzijte volbu MODE 1 (Rezim 1). Viz kapitola ,Pouzivani tiskarny,
Rezim nabidky*.

Pokud u tiskarny se Sirokym valcem volba MODE 1 (Rezim 1) nefunguje,
zkuste nastaveni Centering Position (Stfedova pozice) zménit na volbu
MODE 2 (Rezim 2).

Po nainstalovani nové
pasky se pfi tisku objevuji
Smouhy a pruhy.

Stitek pasky (1) je uvolnény nebo chybi.

. N\
Vyjméte kazetu s paskou a zkontrolujte titek pasky.
> Je-li uvolnény, pfipevnéte jej.
> Pokud chybi, najdéte jej a nainstalujte.

Na vytiscich chybi body.

Pravdépodobné je nespravné nastaven odstup tiskové hlavy. Pokuste se
pohnout packou pro nastaveni tiskové hlavy.

Blika indikator ALARM.

Zkuste tiskarnu vypnout a znovu zapnout. Pokud indikator blika stale,
privolejte servisniho technika.

Sviti indikator ALARM

a blika indikator Character
Pitch 10 (Rozte¢ znakl

10 cpi).

Ovlada¢ podavani papiru neni pro pozadovany format papiru nastaven do
spravné polohy. Posurite jej do spravné polohy.

Sviti indikator ALARM

a blika indikator Character
Pitch 15 (Rozte¢ znakl

15 cpi).

V tiskarné uviznul papir. Stisknéte tlacitko SEL (Vybér) a odstrarite
uviznuty papir. Viz ,Odstranéni uviznutého papiru“ na strané 58.

Tiskarna potfebuje papir.
Indikator ALARM nesviti
a papir do tiskarny nelze
zavést.

1. Stisknéte a uvolnéte tlacitko SEL (Vybeér).

2. Stisknéte a pfidrzte tlagitko SHIFT a soucasné stisknéte tlacitko
RESET/CHARACTER PITCH (Reset/Rozte¢ znaku).

Indikator ALARM se rozsviti a budete moci vlozit papir.

Spojity papir se zachytava
na desce podavace.

Za chladného suchého po¢asi mize vznikat staticky naboj, diky némuz
papir pfilne k desce podavace. Zkuste posunout voditka papiru tak, aby
papir lezel na téchto voditkach a ne na oddélovadi.

Tlacgitka Print Duality
(Kvalita tisku) a Character
Pitch (Rozte¢ znakll) na
pfednim panelu nefunguji.

Funkénost téchto tladitek (pfi volbé Limited Function — Omezena
funkénost) je mozné omezit nastavenim volby Operator Panel Function
(Funkce ovladaciho panelu) u nabidce tiskarny. Pokud je tiskarna souc¢asti
pfizpusobeného systému nebo pokud je pouzivana vétSim poctem osob,
muZze spravce systému pouzit tuto volbu, aby zajistil, Ze tiskarna bude
vzdy nastavena spravné.

Nez provedete zmény u nastaveni nabidky, poradte se se spravcem
systému.
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Nahradni dily a prislusenstvi
Nakup nahradnich dilu a pfisluSenstvi

PFed zakoupenim nahradnich dilli nebo pfisluSenstvi si poznameneijte €islo modelu tiskarny (uvedené
na predni strané), spravné &islo nahradniho dilu a popis polozky, kterou chcete zakoupit.

1. Kazeta s paskou
Ovladac¢ posunu valce.

A

3. Napajeci kabel (Velka Britanie,
Evropa)
4. tiskova hlava
5. Pfistupovy kryt
6. Deska podavace papiru
7. Mechanismus pfitlakového
valecku
1. Tazny posuv perforace, horni ¢ast
2. Tlaény posuv perforace, spodni
Cast
3. Podavac volnych listd s jednim
zasobnikem
nebo

Podavac volnych listt s dvojitym
zasobnikem (ML5520ECO/
ML5590ECO)

4, Stojan na nekonecny papir
(ML5520ECO/ML5590ECO)

5. Sériové rozhrani RS-232C

nebo
Rozhrani 100BASE-TX/10BASE-T

Nahradni dily a pfisluSenstvi > 64



Technické udaje

MODEL CiSLO MODELU

ML5520ECO D22900B
ML5521ECO D22910B
ML5590ECO D22920B
ML5591ECO D22930B
metoda tisku Matice Uhozovych jehlicek
tiskova hlava
ML5520ECO/ML5521ECO 9 jehlicek, primér 0,30 mm, tepelna ochrana
ML5590ECO/ML5591ECO 24 jehlicek, primér 0,20 mm, tepelna ochrana

Rozméry (S x H x V) (Bez ovladade
posunu valce, protihlukového krytu
a oddélovace papiru)

ML5520ECO/ML5590ECO 398 x 345 x 120 mm

ML5521ECO/ML5591ECO 552 x 345 x 120 mm

Hmotnost

ML5520ECO/ML5590ECO 5,9 kg

ML5521ECO 7,7 kg

ML5591ECO 7,8 kg

Napajeni

Napétl 220-240V £ 10 %

Frekvence 50/60 Hz £ 2 %

Spotieba

(bez pfipojenych volitelnych soucasti)

ML5520ECO/ML5521ECO

Provoz Standardné 51 W (ISO / IEC10561 / Letter / koncept / odstup 1)

Usporny rezim Max. 2,0 W

ML5590ECO/ML5591ECO

Provoz Standardné 60 W (ISO/IEC10561 / Letter/ koncept / odstup 1)

Usporny rezim Max. 2,0 W

Pozadavky na prostredi Provozni teplota: 5 az 35 °C
Skladovaci teplota: -10 az +50 °C
Provozni vihkost vzduchu: 20 az 80 % RH (max. teplota vihké
zarovky 30 °C)
Skladovaci vihkost vzduchu: 5 az 95 % RH (max. teplota vihké
zarovky 40 °C)

Hluénost Uroven hluku vytvafena timto zafizenim je mensi nez 56 dB
(A), méfeno podle normy
EN ISO7779.

Technické udaje se mohou zménit bez pfedchoziho upozornéni.
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Informace o kontaktovani spoleénosti Oki

Oki Systems (UK) Limited
Blays House

Wick Road

Egham

Surrey

TW20 0HJ

Tel: +44 (0) 1784 274300
Fax:+44 (0) 1784 274301
http://www.oki.co.uk

Oki Systems Ireland Limited
The Square Industrial Complex
Tallaght

Dublin 24

Tel: +353 (0) 1 4049590
Fax:+353 (0)1 4049591
http://www.oki.ie

Oki Systems Ireland Limited -
Northern Ireland

19 Ferndale Avenue
Glengormley

BT36 5AL

Northern Ireland

Tel:+44 (0) 7767 271447
Fax:+44 (0) 1 404 9520
http://www.oki.ie

Technical Support for all Ireland:
Tel:+353 1 4049570

Fax:+353 1 4049555

E-mail: tech.support@oki.ie

OKI Systems (Czech and Slovak),
s.r.o.

IBC — Pobfezni 3

186 00 Praha 8

Czech Republic

Tel: +420 224 890158
Fax:+420 22 232 6621
Website: www.oki.cz, www.oki.sk

Oki Systems (Deutschland) GmbH
Hansaallee 187
40549 Dusseldorf

Tel: 01805/6544357**

01805/OKIHELP**
Fax: +49 (0) 211 59 33 45
Website:
www.okiprintingsolutions.de
info@oki.de

**0,14€/Minute aus dem dt. Festnetz
der T-Com (Stand 11.2008)

Alavopéag Twv ouoTnudTtwy OKI
CPI S.A1 Rafailidou str.

177 78 Tavros

Athens

Greece

Tel:+30 210 48 05 800

Fax:+30 210 48 05 801
EMail:sales@cpi.gr

Oki Systémes (France) S.A.
44-50 Av. du Général de Gaulle
94246 L'Hay les Roses

Paris

Tel:+33 01 46 15 80 00
Télécopie:+33 01 46 15 80 60
Website: www.oki.fr

OKI Systems (Magyarorszag) Kft.
Capital Square

Tower 2

7th Floor

H-1133 Budapest,

Vaci ut 76

Hungary

Telefon: +36 1 814 8000

Telefax: +36 1 814 8009

Website: www.okihu.hu

OKI Systems (Italia) S.p.A.
via Milano, 11,
20084 Lacchiarella (MI)

Tel: +39 (0) 2 900261
Fax:+39 (0) 2 90026344
Website: www.oki.it

OKI Printing Solutions

Platinium Business Park II, 3rd Floor
ul. Domaniewska 42

02-672 Warsaw

Poland

Tel: +48 22 448 65 00
Fax:+48 22 448 65 01
Website: www.oki.com.pl
E-mail: oki@oki.com.pl
Hotline: 0800 120066
E-mail: tech@oki.com.pl

Oki Systems (Ibérica) S.A.
Sucursal Portugal

Edificio Prime -

Av. Quinta Grande 53

70 C Alfragide

2614-521 Amadora

Portugal

Tel: +351 21 470 4200
Fax:+351 21 470 4201
Website:www.oki.pt
E-mail : oki@oki.pt

Oki Service

Servigo de apoio técnico ao
Cliente

Tel: 808 200 197

E-mail : okiserv@oki.pt

OKI Europe Ltd. (Russia)
Office 702, Bldg 1
Zagorodnoye shosse
117152, Moscow

Tel: +74 095 258 6065
Fax: +74 095 258 6070
e-mail: info@oki.ru
Website: www.oki.ru

Technical support:
Tel: +7 495 564 8421
e-mail: tech@oki.ru

Oki Systems (Osterreich)
Campus 21
Businesszentrum Wien Sued
Liebermannstrasse A02 603
22345 Brun am Gebirge

Tel: +43 223 6677 110
Drucker Support:

+43 (0) 2236 677110-501
Fax Support:

+43 (0) 2236 677110-502
Website: www.oki.at
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OKI Europe Ltd. (Ukraine)
Raisy Opkinoy Street,8
Building B, 2" Floor,

Kiev 02002

Ukraine

Tel: +380 44 537 5288
e-mail: info@oki.ua
Website: www.oki.ua

OKI Sistem ve Yazici Goziimleri Tic.

Ltd. Sti.

Harman sok Duran Is Merkezi,
No:4, Kat:6,

34394, Levent

Istanbul

Tel: +90 212 279 2393

Faks: +90 212 279 2366

Web: www.oki.com.tr
www.okiprintingsolutions.com.tr

Oki Systems (Belgium)
Medialaan 24
1800 Vilvoorde

Helpdesk: 02-2574620
Fax: 02 2531848
Website: www.oki.be

AlphalLink Bulgaria Ltd.

2 Kukush Str.

Building "Antim Tower", fl. 6
1463 Sofia, Bulgaria

tel: +359 2821 1160
fax: +359 2 821 1193

Website: http://bulgaria.oki.com

OKI Printing Solutions
Herstedgstervej 27

2620 Albertslund
Danmark

Adm.: +45 43 66 65 00
Hotline: +45 43 66 65 40
Salg: +45 43 66 65 30
Fax: +45 43 66 65 90
Website: www.oki.dk

Oki Systems (Finland) Oy
Polaris Capella

Vanrikinkuja 3

02600 Espoo

Tel: +358 (0) 207 900 800
Fax: +358 (0) 207 900 809
Website: www.oki.fi

Oki Systems (Holland) b.v.
Neptunustraat 27-29
2132 JA Hoofddorp

Helpdesk: 0800 5667654

Tel: +31 (0) 23 55 63 740
Fax:+31 (0) 23 55 63 750
Website: www.oki.nl



Oki Systems (Norway) AS
Tevlingveien 23
N-1081 Oslo

Tel: +47 (0) 63 89 36 00
Telefax:+47 (0) 63 89 36 01
Ordrefax:+47 (0) 63 89 36 02
Website: www.oki.no

General Systems S.R.L.
(Romania)

Sos. Bucuresti-Ploiesti Nr. 135.
Bucharest 1

Romania

Tel: +40 21 303 3138
Fax: +40 21303 3150
Website: http://romania.oki.com

Var vénlig kontakta din Aterférsaljare
i forsta hand, for konsultation. I andra
hand kontakta

Oki Systems (Sweden) AB
Borgafjordsgatan 7

Box 1191

164 26 Kista

Tel. +46 (0) 8 634 37 00

e-mail:

info@oki.se for allmanna fragor om
Oki produkter

support@oki.se for teknisk support
géllandes Oki produkter

Vardagar: 08.30 - 12.00,
13.00 - 16.00
Website: www.oki.se

Oki Systems (Schweiz)
Baslerstrasse 15
CH-4310 Rheinfelden

Support deutsch +41 61 827 94 81
Support frangais +41 61 827 94 82
Support italiano +41 061 827 9473
Tel: +41 61 827 9494

Website: www.oki.ch
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OKI EUROPE LIMITED
Blays House

Wick Road

Egham

Surrey TW20 OH])
United Kingdom

Tel: +44(0) 208 219 2190
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WWW.OKIPRINTINGSOLUTIONS.COM
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